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Dvojezicni otroski vrtci -
del nasih pravic

Krajevne organizacije obéine Pliberk in obe osrednji organizaciji
so vabile v petek 11. avgusia 1978 na .prireditev za nale ofroke” v
gostilno Schwarzl v Pliberkv. Namen te prireditve je bil, opozorifi
obéino Pliberk in avstrijsko vlade, da je slovenitina na podrodju pred-
folske vzgoje izrinjena iz javnega Zivljenja in da fo nasprotuje dolo-
¢ilom &lena sedem avstrijske driavne pogodbe, avstrijski ustavi, de-
kleraciji o &lovekovih pravicah, mednarodnemu paktu OZN o cko-
nomskih, socialnih in kulturnih pravicah, helsinikemu sporazumu in
konéno fudi sploinemu obé&inskemu redu [AGO). Na sporedu so bili:
folklorni nastop nailh ofrok, govori zastopnikov krajevnih in osred-
njih organizacij koroikih Slovencev, diskusija in koncert ansambla

poletnih mesecih — predvsem na
podezelju

@ da cbéina finanéno podpira
privatne inicialive pliberikih orga-
nizacij na podroéju prediolske
vzgoje, kajti znano je, da je SPD
zelo oktivho na tem podrodju.

® da je vzgojnoizobrazevalni
program ifoko osnovan, da vzga-

»Drava” iz Borovelj.

Po nastopu otrogke folklorne sku-
iz Pliberka je povzel besedo

pine

zastopnik Enotne liste (EL) obcine
Pliberk Mirko Kerl, ki je govoril v
imenu vseh krajevnih organizacij.
Opozceril je obéane na dejstvo, da
so dandanes starii zaradi zapo-
slitve velikokrat prisiljeni dati otro-
ke v javno varstvo. Obéina Pliberk
ima zato na razpolago dva ofroska
vrica, oba pa sta oficialne nem-
$ka, ceprav je slovenska |:nonj§ina
ravno v fej obéini izredno moéna.
Poudaril je v svojem govoru tudi
vaznost dvojeziéne vzgoje ravno v
prediolski dobi, ker se viisne otro-
kov odnos do jezika najbolj v fej
sfarosti in ima poleg tega dvojezic-
nost v prediolski in folski dobi po-
zitiven vpliv na razvoj inleligenc-
nosti otroka. Enojeziéni — nemski
ofroski vrici pa nenazadnje pome-
nijo tudi zapostavljanje slovenske
manijiine.

V imenu obeh osrednjih organi-
zacij je govoril tajnik ZSO dipl. inz.
Feliks Wieser. Rekel je, da slopamo
v cbdcbje naérinega in aktivnega
zZavzemanja se za pravice nadih
najmlajiih in s tem za enckoprav-
nost sloveni¢ine na podrogju pred-
folske vzgoje. Opozoril je navzo-
€e, da je osnovna vsebina clena
sedem popolna enakopravnost
vseh driavijanov, fa enakoprav-
nost pa ravno na podrodju pred-
Solske vzgoje nikakor ni uresniée-
na, {o se pravi, da avsirijska viada
svojih obveznosti do slovenske na-
rodne skupnosti na Korotkem e ni
1zpclnila. Med drugim je $e ugoto-
vil, da slovenski obé&ani sicer iz-
Polnjujejo svoje obveznosti do ob-
€ine, niso pa deleni istih pravic

ot ostali ob&ani, Na koncu svoje-
ga referata pa je v imenu obeh
osrednjih organizacij in slovenske
Manjiine zahteval:

_ @ izdelavo ustreznega vzgojno-
Zobrazevalnega koncepta za ofro-

ske vrice, ki bo slovenskemu jeziku
dajal enakopraven poloiaj

e

ja oircke k razumevanju in k obo-
jestranskemu  spoitovanju,

Referatoma je sledila zivahna
diskusija, katero je vodil Franci
Zwitter mlgjsi. Diskusijski prispevki
so jasno prikazali, da cbéani po-
lagajo vainost na zadovoljivo re-
Sitev prediolske vzgoje na dvoje-
ziénem podrodju. Dvojeziéni vrici
naj bi bili podlaga za vec toleran-
ce ftudi na podrodju dvojezicnega
solstva. Diskutanti so bili vsi pre-
pricani, da je treba kar najhitreje
reiiti ta problem. Bili so veéinoma
mnenja, da bi se bilo treba cbrniti
tudi na avstrijsko zvezno vlado, ki
je po driavni pogodbi obvezana,
da izpolni élen sedem, dvojezicni
olroiki vrici pa so del tega élena.
V tej zvezi je eden od diskutanfov
prediagal, da je treba zahtevati,
da zvezna vlada instalira zakon,
ki bi predvideval dvojezicne otro-
ke vrice povsod, kjer so od nekdaj
ze dvojeziéne 3ole.

Drugo teiiite diskusije je bila
potreba samopomcéi. Ker bi bilo

o
AR5,

@® dvojezi¢no iclanje usireznega
dtevila circikih vrinaric
® uvedbo polujotega vrica v

(Nadaljevanje na 8. strani)

Predstavnika jugoslovanskega
konzulata na sedezu ZSO

V Cetrtek, dne 10. avgusta 1978 se je na sedein Zveze slovenskib
organizacij poslovil od nas predstavnik jugoslovanskega konzulata m_’_ce—
konzul Milan Miskov, obenem pa nas je seznanil z novim konzulom Za-
rolom Sadorjem. Te majhne slovesnosti so se udele?ili predsednik ZSO
dr. Franci Zwitter, tajnik 2SO dipl. ing. Feliks Wieser, slovenski znan-
stveni intitut je zastopal dr. Avguitin Malle, navzoli pa so e bili ¢lanica
upravnega odbora ZSO in predsednica zveze slovenskih Zena Milena
Groblacher, zastopnica Slovenske prosvetne zveze Danica KeZar ter za-
stopnika RTV Ljubljana in Slovenskega vestnika.

Dr. Franci Zwitter se je vicekonzulu Milanu Miskovu zahvalil za
njegovo delo, saj se je le-ta vedno zanimal za problematiko slovenske

manijsine na Koroskem in obiskoval nae prireditve. Poudaril pa je tudi
njegove zasluge pri ustanovitvi drustva jugoslovanskih zdomeev ,Triglav®
in za seznanitev jugoslovanskih delavcev v Awstriji z nasSimi manjiinskimi
problemi.

Vicekonzul Milan Miskov se je v svojem poslovilnem govorn zabuvalil
za dobro sodelovanje z Zwvezo slovenskih organizacij, ter poudaril, da je
vedno imel dobre stike zlasti f¢ s Slovensko prosvetno zvezo, z Zwvezo
koroikib partizanov in s Slovenskim wvestnikom. Tovans Miskov je bil
zvest obiskovalec nasih priveditev in manifestacij.

Novi konzul, tovaris Zarol Sandor, ki je pripadnik madZarske manj-
S$ine v Jugoslaviji in ki obvlada tudi slovenitino, pa je izrazil upanje za
dobro sodelovanje. Dejal je, da se veseli, da bo imel stike 5 slovensko
manj¥ino tudi v Avstriji, kot pripadnik madiarske manjsine pa bo skual
predusem razumeti tudi nase probleme in nam po moinosti tudi pomagati.

STEV. 33 (1879)

moiu v Podjuni.

SAMORASTNIKI

@ v soboto 26. avgusta 1978 ob 19.30 uri in

@ v nedeljo 27. avgusta 1978 ob 19.30 wri
na prosiem (v bliZini Yazarja) v Spodnjih Vinarah pri 5t. Pri-

V primerv slabega vremena bo predstava teden dni pozneje
[soboto 2. septembra) ob istem €asu in na istem prostoru.

Odbor

Ni dvojezi¢nosti

To nedeljo bo na Radisah praznik:
rostovoljna pozarna bramba vabi na
Elagnslovircv oroZarnice in novega
vozila. To je vsckakor vzrok za praz-
novanje, saj je pozarna obramba dru-
dtvo, ki simbolizira solidarnost in
skupnost vseh obéanov, ki si ob prili-
ki nesre¢ med seboj pomagajo, ne
oziraje se na medsebojne osebne pre-
pire in tudi neglede na jezikovno in
narodno pripadnost tega, ki je priza-
det od pozara ali morebitnih drugih
elementarnih nezgod.

Tem bolj zacudi, da se ob priliki
praznovanja in slovesne blagoslovitve
tako koristne ustanove, kot je poZar-
na bramba, ta medsebojna solidar-
nost in zavest skupnosti zgubi; kajti
na raditko slovesnost 20. avgusta va-
bijo samo enojezifni, seveda nemiki
plakati in tudi potek slovesnosti bo
v tej dvojezitni obdini samo nemfki.
Ceprav so se slovenski prosveradi na
Radifah ter tudi slovenski socialistié-
ni mandatarji in funkcionarji Radike
obéine potrudili, da bi dosegli spo-
razum glede navedene slovesnosti in
bili pripravljeni, da bi le-to s sloven-
sko pesmijo in besedo sooblikovali,
ni prislo do sporazuma. Na sestanku
14, avgusta s prireditelji nedeljskega
praznovanja, so ta razgovor razoca-
rano zapustili.

»V dvournem pogovoru 14. avgusta
ni uspelo, da bi prifli do kakr$nekoli
refitve. Torej bo potekalo slavje eno-
jezi¢no na prostoru, ki je celo v no-
vem zakonu o narodnih skupnostih
oznacen kot dvojeziden, je med dru-
gim Tomaz Ogris pisal defel-
nemu glavarju Leopoldu Wagnerju,
katerega v pismu opozarja, da bo tej
slovesnosti prav zaradi te enojeziéno-
sti manjkalo znatno {tevilo fJunkcio-
narjev socialistiéne stranke in tudi
velik del tamkajinjega prebivalseva
z Radif. ,PoZarno brambo smatram
kot obde koristno ustanovo, ki naj bi
bila tu za vse. In ravno to bi moralo
priti do izraza pri taki slovesnosti
kot bo v nedeljo“, nadaljuje Tomi
Ogris v svojem pismu dezelnemu gla-
varju. ,Slovesnosti, ki ne upoiteva
temeljev in pripravljenosti razume-

vanja, se ne moremo udeleiti z nav-
dusenjem in slovesnost brez veselja ni
slovesnost® — tako je zakljudil To-
maz Ogris svoje pismo deZelnemu
glavarju v katerem ga opozarja, da
se velik del Raditke obdine ne bo
udeleZil nedeljske slovesnosti,

O¢itno sta deZelna politika ter za-
kon o narodnostnih skupnostih tudi
pri tem vprafanju prispevala svoje,
da dvojeziénosti na dvojezinem
ozemlju ne sme bici.

Kajti po njihovem mnenju naj bo
Korotka nedeljena, skupna in pred-
vsem nemska!

Rasizem
je zlo

Pred dnevi se je v Zenevi zaéela
svefovna konferenca za boj proti
rasizmu in rasni diskriminaciji. Na
te] konferenci sodelujejo delegacije
iz veé sto deiel. Na konferenci pa
ni zastopnikov ZDA in lzraela.

Predsednik SFRJ Tito je poslal
svetovni konferenci poslanico, v ka-
feri med drugim piie, da si Jugosla-
vija skupaj z drugimi neuvri¢enimi
deielami prizadeva za &im hitrejie
uresniéevanje ciljev, ki jih je raz-
glasila organizacija Zdruienih na-
rodov o odpravi vseh oblik rasiz-
ma in aparteida. Predsednik Tito
je v poslanici izrazil prepricanje,
da bo svetovna konferenca posve-
tila pozornost tudi zaiéiti in krepitvi
pravic narodnostnih manjsin.

Konferenco je zaZel generalni se-
kretar OZN Kurt Waldheim, ki je v
svojem uvodnem govoru dejal, da
je ,rasna diskriminacija zlo, ki ga
moramo premagati v lastnih vrstah
kakor tudi v druibi.”
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Dvojna
morala
nemskih

oblasti

Val ogorienja je zajel jugoslovan-
sko ljudstvo, ko je izvedelo za odlo-
éitev nemskega vifjega deZelnega so-
dis¢a v Frankfurtu, ki je pred krat-
kim izpustilo dva wustaska terorista
»pomanijkanje® dokazov. To pa je sa-
mo dokaz ve, da se v Zvezni repub-
liki Nemdiji labko zbirajo protijugo-
slovanskr elementi, ki tam natrtujejo
teroristicne napade na SFR Jugosla-
vijo ali na jugoslovanska zastopstva
U INOZEMSIUM.

Uradna Nemcija si je s to odlocbo
frankfurtskega sodiiéa nedvomno iz-
stavila slabo spricevalo glede resnega
boja proti wsaki wrsti terorizma. Ce
so njeni zastopniki ali nemska dria-
va prizadeti od teroristitnih aktov
posameznibh skupin, potem nemske
oblasti nimajo nobenib pridrikov pri
zasledovanju takih dejanj; véasih se
posluzujejo zelo ,ulinkovitih® metod
boja proti takoimenovanemu ,levi-
Carskemu ekstremizmu®, takib metod,
ki ne stojijo v nobenem razmeriu do
pregreskov teroristov™: to gre od
ilegaliziranja raznib demokraticnih
organizacij do preganjanja umetnikov
in intelektualcev tja do hude kriitve
suverenosti raznih drzav.

Vendar je nemiko pravosodje —
ki sicer hitro izsledi ,leve teroriste®
in take, o katerih misli, da z njimi
wSimpatizirajo® — slepo na tem ote-
su, s katerim bi moralo odkriti, 1zsle-
diti in kaznovati desni terorizem;
kajti terorizem, naj si pride od ka-
tertkole strani, je vreden obsojenja in
ga je treba skupno premagati. To je
tudi zapisano in poundarjeno v skle-
pib ZdruZenih narodov in Helsinske
konference, katerih se sicer dr#i SFR
Jugoslavija, ne pa ZRN. Ko so jugo-
slovanske oblasti pred nekaj meseci v
svoji drzavi izsledile nemske teroriste,
niso oklevale in jib takoj aretirale.

Nemska sodiica pa izpustijo ustas-
ke zlotince, éeprav jim je dobro zna-
no, da si holejo le-ti izbrati Neméijo
kot postojanko za svoje terorvisticne
napade na SFR [ugoslavijo. Beograj-
ski dnevnik ,Politika® je tako zadr-
Zanje nemikib oblasti imenoval ,ovi-
ro boja proti terorizmu® in nadalje-
val, da je tako ravnanje v izrecnem
nasprotju z zatrjevanjem bonske vla-
de, da ne bo wvel trpela ,nadalnjib
protijugoslovanskih  aktivnosti na
nemskib tleh™.

Zivljenska raven v Jugoslaviji
se vedno bolj dviga

izboljianje &lovekovih Zivijenskih razmer je bila po drugi sve-
tovni vojni glavna skrb socialistiéne Jugoslavije. Da se je pa ta cilj
tudi lahko uresnigil, so bila potrebna sredstva, ki jih je zagotovil po-
speienl razvoj najrazliénejdih gospodarskih panog. Potrebni pa so
za ta razvoj bili sposobni strokovni kadri in zdrava delovna sila,
zato je bil vaien fudi razvoj na podroéjih Iolstva, sploine izobrazbe,

zdravstva itd.

Po drugi svetovni vojni se je go-
spodarstvo v Jugoslaviji hitro raz-
vijale, dvignika se je s tem obéuino
tudi sploima zZivljenjska raven. Ce
primerjomo indusirijsko proizvednjo
tik pred vojno s proizvodnjo lan-
skega leta, lahko opazimo, da se
je le-ta 14-krat poveéala. Povecala
pa se je v tem obdobju tudi polje-
delska proizvodnja, bila je lansko
leto dvokrat in pol vedja kot tik
pred vojno. Poviiala se je v tem
c¢asu zaposlenost, poveéali so se

Modernizirano

Dne 1. julija 1978 so Jugoslovani
zaceli preurejati ljubljansko letalisce
Brnik. Modernizacija poreka zelo us-
pedno, saj so graditelji Ze pretekli
teden kondali vsa asfaltiranja povriin
in to celo deser dni pred rokom, de-
prav je dezevno vreme precej oviralo
delo. Pri tej rekonstrukciji in moder-
nizaciji letalif¢a Brnik se bo povedala
Ercdvscm vzletno- pristajalna steza,

i bo po obnovi dolga 3300 metrov
in firoka 60 metrov. Instalirale pa se
bodo tudi najnovejie svetlobno navi-
gacijske in meteorolotke naprave, ta-
ko da bo moZno vzletanje in prista-
janje celo v okoli{¢inah metcorolo-
skega minimuma. Povedala se bo tako
varnost vzletanja in pristajanja. Na-
¢rtovano pa je tudi povedanje letali-
$¢ne zgradbe.

Priprave za preureditev ljubljan-
skega letalif¢a Brnik so bile temeljire,
trajale so cela tri leta, zato je tudi
gradnja zelo uspe$na. V &asu moder-
nizacije letali$éa Brnik je prevzelo
vse obveznosti le-tega mariborsko le-
talisde.

Z novo ureditvijo letalif¢a se bo
povetala tudi njegova kapaciteta, to
se pravi, da Ljubljanéani lahko radu-
najo s precej vedjim blagovnim in
potnidkim prometom (radunajo s pre-
vozom petih milijonov potnikov na
leto).

Ko bo konec avgusta gradnja leta-
lif¢a dokondana, bo Brnik najsodob-
nejse letalid¢e v Jugoslaviji. Delavei
racunajo, da bodo dela kondana te
dni. Tedaj bodo namred prvi¢ spustili
v napeljavo elektridni tok in preizku-
sili novo opremo. Narodeno je tudi ¥e
posebno letalo, tako imenovani ,le-

1980 zacetek gradnje
karavanskega predora

V sredo 9. avgusta je jugoslovansko-avstrijska komisija strokovnja-
kov za izgradnjo karavanikega predora zakljuéila svojo zadnjo sejo.
Odslej naprej se bo z omenjenim naériom ukvarjala nova mesana av-
strijsko-jugoslovanska komisija, kot to predvideva pogodba, ki je bila
sklenjena med obema driavama in ki se bo e letos okiobsa ali no-
vembra konstituirala in prvié sestala.

S tem je bil zakljuéen prvi del projekta karavanikega predora
med Avsirijo in SFR Jugoslavijo, ki bo za obe driavi in za evropsko
gospodarstve nasploh cgromnega pomena, saj bo ta predor zdruzil
premetno zvezo iz skandinavskih driav in driav Elanic Evropske Skup-
nosli preko Avsirije in Jugoslavije tja do Gréije, Turdije in dezel Bljiz-
nega Vzhoda. Redlizacijo tega naéria dokazuje nujnost meddriavnega
sodelovanja na vseh podroéjih gospodarstva in trgovine.

Po zakljuéni seji meiane komisije strokovnjakov je dezelni referent
za izgradnjo cest, deielni svetnik Stefan Knofl, podal poroéile o na-
daljnem pregramu realizacije omenjenega naérta. Tako bodo Se sep-
tembra in ckicbra objavili detajlne naérte, sredi 1979 pa bo dokonéno
zokljuéeno nadrobno naértovanje, tako da bo Ze konec leta 1979 lahko
prislo do javnega razpisa izgradnje. Gradnjo karavanikega predora
bodo razpisali po vsej Avstriji in vsej Jugoslaviji, skrbeli pa bodo za to,
da bo izgradnja enakopravno razdeljena na jugoslovanska in avsirij-
ska podjelja. Hkrati je komisija dolodila, da naj ie sedaj zaénejo z
nacrfovanjem carinskih poslopij na tej in oni strani predora.

Strokovnjaki so zraéunili, da bo trajala zgradnja predora priblizno
itiri do pet lel, fako da bodo ie lela 1985 lahko prvi avitomobili in
tovornjaki pa tudi turisti izrabljali novo in zboljiano moinost potovanja

od severa na jug.

osebni dohodki, s ftem pa tudi
kupna mo¢ delovnega cloveka.

V zadnjih letih se je zgradilo
vedno veé stanovanj. Ceprav je
ftevilo stanovanj naraslo od leta
1951 do leta 1976 od 3 milijonov
490 tiso€ na priblizno 5 milijonov
800 tiso¢ stanovanj, potreba po
novih stanovanjih pa 3e vsebolj na-
raséa. IzboljSala se je v povojnem
€asu tudi opremljenost stanovanij.
Zivljenske razmere so obéuino bolj-
e tudi na podezelju, kljub temu pa

letaliSée Brnik

te¢i laboratorij®, s katerim bodo de-
set dni vzletavali in pristajali ter tako
prilagodili navigacijsko, svetlobno in
meteorolo$ko opremo na nove pogoje.
Do 1. septembra pa bo letaliiée pri-
pravljeno Ze na redni medcelinski le-
talski promet.

Kot Ze omenjeno, bodo delavci ob-
novili in razdirili tudi letalidko zgrad-
bo, ki je bila doslej premajhna. Vgra-
dili bodo sodoben kontejnerski naéin
sprejemanja prtljage in boljfe &stilne

ADE na
celovskem sejmu

Ob  priliki letoinjega celovikega
lesnega sejma so na razstaviscu zasto-
pana z lepo opremlienim paviljonom,
kakor wsako leto, tudi Avstrijske
dravske elektrarne (Osterreichische
Drasukraftwerke). V tem pavilonu ima
vsak obiskovalec moinost, da si na
razstavljenih fotografijah in ob ski-
opticnem  predavanju ogleda letos
koncano elektrarno na Malti, ki je
bkrati tudi ena najueéjih elektrarn
v Avstriji splob.

Glavni poudarek letoinje razsta-
ve ADE pa ni samo ta clektrarna,
marvec novi ogromni nacrt gradnje,
skupine elektrarn ob zgornji Dravi.
Ta projekt predvideva energetskogo-
gospodarsko izkoriiéanje na 50 km
dolzine reke Drave od kraja Mall-
briicken do jezu roZeske elektrarne.
Izdelani naért za ta projekt predvi-
deva dva vodna padca v visini 18 m
ter tri nadaljne z viiino 9.70 m. Na-
értovalei obljubljajo, da ne bo treba
zaradi tega projekta izvesti prena-
membe za ved kot 400 ha zemljisc.
Od teh pa je 57% kmetijsko upo-
rabne povriine, 39% gozdne pouvrsi-
ne, wse ostalo pa je v bistuw nepro-
duktivna zemlja. ADE se zlasti pri-
zadevajo, da ne bn prizadejali Ze ob-
stojecih sranowr:jsﬁih naselbin  ali
prometnibh zvez. Tako bo treba od-
kupiti samo eno gospodarsko poslopije
in dvigniti le Stiri mostove, kar pred-
stavlja nedvomno le minimalno obre-
menitev obstojece infrastrukture na
tem podrocju Koroske.

Projektirani naért je posebno po-
memben ne le za Korosko, ampak za
vso awvstrijsko gospodarstvo, saj po-
meni pridobitev ogromne kolicine
energije. Ob vodnem padcu, ki znaSa
skupno 65.10 m in vodnem pretoky
300 m¥/sek. bo skupna zmogljivost
zdruzenih elektrarn ob zgornji Dravi
znasala 170.000 kilovatov, letno pa
bodo producivale 662 milijonov kilp
vatnih ur. To se da primerjati z
zmogljivostjo 3500 srednjemocnib av-
tomobilov, kar wustreza priblizno 50
km dolgi avtomobilski koloni.

Za izgradnjo skupine elektrarn ob
zgornji Dravi bodo ADE potrebovale
priblizno deset let. V tem obdobju pa
je zagotovljenih nad Stiristo delovnih
mest, Z izgradnjo bodo seveda pre-
skrbliena posebno koroska podjetja,
tako da bo s tem projektom vsa) za-
casno omiljen pro&cm brezposelnosti
na Koroskem,

se je zmanjialo itevilo podezelske-
ga prebivalstva skoraj na polovico.
Vzroke femu pojavu najdemo pred-
vsem v hitrem razvoju industrije,
ki je najbolj koncenirirana v me-
stih, v pove&anju sploine izobrazbe
in drugih podobnih pojavih.

Jugoslavija se je v teku zadnjih
let vsebolj trudila, da je poveéala
splosno izobrazbo prebivalstva, Po-
trebna je bila gradnja novih %o,
povecalo pa se je v zadnjih letih
predvsem Stevilo viijih in visokih
sol. Omeniti je pri tem treba 3e, da
je v 3olstvu posebna pozornost po-
svecena fudi pouku pripadnikov na-
rodnosti v njihovi materiniéini. V
Jugoslaviji Zivi devet narodnosti in
narodnih manjiin, te pa imajo sku-
paj 1500 osnovnih 3ol in 300 sred-
njih Sol, pouk posluia priblizno 450
tiso¢ Solarjev in dijokov raznih na-
rodnosti v svoji materini&ini.

V zvezi s 3olstvom je treba se
poudariti izobrazevalno vlogo, ki
jo imajo takoimenovane ljudske ali
delavske univerze. Sameo v $olskem
letu 1976 do 1977 je bilo v takih
univerzah veé¢ kot 16 tiso¢ seminar-
jev in raznih teéajev, ki jih je obis-
kovalo ve¢ kot 700 tisoc ljudi.

Jugoslavija pa se je razvijala v
povojnem ¢&asu tudi na kullurnem
in umefniskem podroéju. Tukaj je
ireba 3e posebej omeniti, da ima
kultura in umetnost vseh jugoslo-
vanskih narodov in narodnosti ena-
ke moznosti razvoja. To enakoprav-
nost dokazuje predvsem povedanje
tiskanja knjig v jezikih narodnosti.

Obéutno so se izboljfale tudi
zdravsivene rozmere prebivalstva
Jugeslavije. Po vojni je bilo moder-
niziranih mnogo starih in zgrajenih
precej novih bolniinic, opremljene
pa so te bolnidnice kar najbolj so-
dobno. Stevilo zdravnikov se je ze-
lo povifalo, zdravstveno zaiéito pa
viivajo danes skoraj vsi prebivalci
Jugoslavije.

Vsi navedeni fakiorji so pripo-
mogli k dejstvu, da se je obdulno
pedaljfala povpreina zivljenska
doba Jugoslovanov, ki je leta 1948
znasala povpreéno za ienske 50
let, za moske 49 let, danes pa zna-
$a za ienske 70 let, za moike pa
66 let.

Sest jugoslovanskih
bank med najvedjimi
na svetu

Lodonska revija ,The Banker”
vsako leto objavlja seznam 300 naj-
veéjih svetovnih bank. Med temi
bankami je letos kar 3est jugoslo-
vanskih., Zdruiena Beograjska ban-
ka je na 93. na seznamu, Ljubljan-
ska banka 131., Gospodarska ban-
ka iz Sarajeva 153., Jugobanka iz
Beograda 175., Skopska banka iz
Skopja, ki lani ni bila med prvimi
300, je lefos na 234. mestu, Zagreb-
ika banka pa na 237. mestu sez-
nama.

Lodonska revija, ki razporeja
banke ie devet let, ugotavlja, da je
letos priflo v svetovnem banéniftvu
do veéjih sprememb. Vodilno mesto
glede na akfive, akreditive in druge
izvenbilanéne podatke imajo ftri
ameritke banke, med desetimi naj-
veljimi pa so Ie itiri francoske, dve
nemiki in ena brazilska banka.

Presenetljivo je, da letos med
desetimi najveéjimi bankami ni niti
ene britanske, japonske in italijan-
ske banke, ki so v prejinjih letih
bile vodiine. Vzroki te spremembe
v razporeditvi posameznih bank so
predvsem fi, da so bili njihovi pe-
slovni rezultati bol] pigli, to pa
predvsem zaradi razlik pri ekonom-
ski rasti ter zaradi inflacije in spre-
minjanja deviznih teéajev.

Po Sirnem svetu

RIM. Znani informativno politiéni
italijanski tednik Panorama pife v
zadnji $revilki, da je bil Aldo Moro
zriev zarote, ki so jo skovali in vodili
v ameriskih vojaskih in obvesieval-
nih krogih z vednostjo uradnih kro-
gov v Washingtonu ali pa tudi ne.
Panorama to tudi dokumentira in na-
vaja, da se k temu mmnenju vse bolj
nagibajo tudi v vrhu kr¥¢ansko demo-
kratske stranke, katere buditelj je bil
Moro. Precej raziirjeno je mnenje,
da je bila Morova smrt ,kazen® za
neubogljivost kr$¢ansko demokriske
stranke, ki je preved sodelovala s KPI.
Tudi izjave, na primer biviega pod-
sekretarja v notranjem ministrstvu
Samberlettija, ki je s prstom pokazal
na CIA in tkofa Micuzzija, podkre-
pljujejo to stalisée.

PEKING. V provinci Satung v
vzhodni Kitajski so kirajski arheolo-
gi odkrili ostanke mesta Cufuja, sta-
rega preko 3000 let. Mesto je bilo
prestolnica drzave Lu od enajstega
do drugega stoletja pred na¥im ¥tet-
jem in je zivelo skoraj tiso¢ let. Le-
zalo je med rekama Cu in Ji in se
razprostiralo na povriini 20 kvadrat-
nih kilometrov.

Arheologi iz province Santung so
zaceli izkopavanja lani. Ugotovili so,
da je imelo mesto 11 vhodov in 8
glavnih ulic. Obdano je bilo z zidom,
debelim $tiri do pet metrov, katerega
ostanki $e vedno obstajajo. Na najd-
bif¢u so odkrili tudi palade in de-
lavnice za izdelavo keramike. Naili
pa so tudi veliko predmetov iz bro-
na in Zeleza.

HANOI. Pred dnevi so se v Ha-
noju zadeli kitajsko-vietnamski po-
govori o usodi kitajskih drfavljanoy,
ki Zivijo v Vietnamu. Sef viernamske
delegacije Hoang Bich Sonh je izjavil
— tako poro¢a France Press — da v
SR Vietnam pripisujejo tem pogovo-
rom velik pomen, ker je njegova de-
legacija resno pripravljena pretehtati
vse ,konstruktivne kitajske predlo-
ge“. Namestnik zunanjega ministra
pa je, kot porofa Hsinhua, izrazil
obzalovanje, ker se Kitajska in Viet-
nam razhajata, kljub temu pa je iz-
razil upanje, da bo priflo do oboje-
stranskih zadovoliiviE rezultatov.

Kot porota Hsinhua so pogovori
trajali priblizno dve uri in se bodo
nadaljevali.

WASHINGTON. Svetovna banka
je odobrila SR Vietnamu 60 milijo-
nov dolarjev kredita. Ta denar bo
Vietnam porabil za ureditev nama-
kalnega sistema, ki ga nujno potre-
buje, da bi povelal pridelek riZa.
Vietnam bo dobil nadaljnjih 30 mi-
lijonov dolarjev kredita od Nizozem-
ske, kuvajrskega sklada za gospodar-
ski razvoj arabskih drZav in poseb-
nega sklada organizacije drZav, iz-
voznic nafte (OPEC). Mednarodni
monetarni sklad pa je odobril SR
};ietnamu 30 milijonov dolarjev kre-

ita.

NAGASAKL Tako kot pred ne-
davnim v Hirodimi so se tudi v Na-
gasakiju spomnili 33. obletnice atom-
ske eksplozije in $tevilnih Zrtev ,dru-
ge atomske gobe®. Spominske sloves-
nosti v mestnem parku, ki je posve-
cen zrevam cksplozije, se je udeleZilo
ve¢ kot 10.000 ljudi.

NDZAMENA. Francoske vojatke
oblasti v Cadu so sporotile, da je bi-
lo v centralnem Cadu sestreljeno
francosko vojatko letalo tipa , Ja-
guar®. Letalo je bilo na izvidnifkem
poletu, pripadalo pa je francoskim
silam, ki pomagajo d¢adski vladi v
boju proti narodni fronti za osvobo-
ditev Cada.

TRST. V 1riatkem arzenalu sv.
Marka so zgradili nenavadno ladjo
»Castoro 6%, s pomodjo katere bodo
polagali na morsko dno cevi. Ladjo
bodo uporabili tudi za polaganje pli-
novoda med AlZirijo in Italijo. V
dolZino meri 150 metrov, v $irino 70,
v vidino 30 metrov. Za gradnjo so
potrebovali 3 leta.

CHICAGO. Pred mesecem dni so
nacisti v parku Parquette priredili
zborovanje. Policija je tedaj prepre-
¢ila protidemonstracijo an1eri§Eih ju-
dov. Ti so zdaj roZili glavne pred-
stavnike policije in zahtevali odikod-
nino 225.000 dolarjev, ker jih je po-
licija tedaj razgnala ter ravnala pro-
tizakonito, Policija je prekrila ustav-
na dolodila, ki dajejo pravico dr-
Zavljanom, da svobodno branijo svo-
ja nadela, Zidje so samo imeli namen
na zborovanju protestirati proti neo-
nacistom.



Samorastniki so zivi in aktualni Se danes

V okviru 70-letnice jubileja Slovenske prosveine zveze in v poia-
stitev 85-letnice Preiihovega Voranca bo SPZ v soboifo 26. avgusia
vprizorila v Podjuni Mikelnovo dramatizacijo PreZihove novele ,Samo-
restnili”. Ta novela 3teje danes k najboljfim stvaritvam slovenske lite-
rature in je po 3tevilnih prevodih v druge jezike fudi znana Siri sve-

tovni publiki.

Kof je trpljenje naie Miklove Zale Ze pred stoletji bil opis tragike
in zatiranja koroikih Slovencev in je zato Miklova Zala postala sim-
bol irpljenja koroikih Slovencev, tako so ,Samorastniki” od svojega
nastenka naprej postali simbol nenehne in upraviene borbe koroskih
Slovencev za svoje narodnostne, posebno pa 3e za svoje socialne

pravice.

V svojem delu opisuje Prezih v
razumljivem in realistiénem slogu vse
socialne krivice tistega ¢asa, brutal-
nosti in krutost $e v fevdalistiénem
misljenju zajetih veleposestnikov, tr-
pljenje in zatiranje kmetkega prebi-
valstva in konéno njihovo mol in
zmogljivost, da bodo premagali ka-
pitalisti¢ni sistem in si zgradili novo
drutbo brez izkorid¢anja in suZenj-
stva pretezne veline prebivalstya.
»Samorastniki“ so umetniski opis
propadajolega sveta — zato pa so
aktualni in Zivi Se danes, ko je $e
vedno treba zdrufenja ,samorastni-
kov“, da si priborijo noy pravi¢nejsi
svet.

V tej kratki noveli je Prezihu us-
pelo zajeti in drobno analizirati zna-
Caje popolnoma razliénih ljudi, ki

Scenski osnutek uprizoritvenega prostora

prihajajo 1z absolutno in objektivno
si nasprotujotith socialnih taborov.
Troje oseb in znacajev stoji v ospred-
ju tega dela: stari Karniénik, njegov
sin Ozbej in Mera: vsaka oseba ima
svojo zgodovino, prihodnost pa ima
samo Meta 1in njeni otroci — samo-
rastniki.

Stari Karnicnik, veleposestnik, ro-
jen Se v Casu fevdalizma, ki se $¢ ima
za popolnega gospodarja ne samo
svoje zivine, marve¢ tudi svojih pod-
loznikov, katerega ¢as pa je Ze minil.
Sicer si $e lasti pravico pravosodja
nad podloZniki, ko kaznuje Meto; ki
se vede kot patriarh, ko odlota o
sredi in nesreci svojih otrok: Se je go-
spodarsko modan, vendar star in brez
ideolotkega ozadja. Njegova smrt po-
meni hkrati propad starega sveta in

SamorastniSka razmisljanja

Prezihovi Samorasiniki so bili do da-
nes izobéeni iz nasega amaterskogle-
dalitkega repertoarja eno najkvalitet-
nejiih literarnih del, ki oridejo nasega
malega éloveka, prav posebno pa lik
slovenske matere, ki malokje v sloven-
ski in celo svefovni literaturi tako za-
Zivi kot hudabivika Meta v Samorasi-
nikih. Lik Mete in njene presunljive
usode, njena neizmerna nesebic¢na lju-
bezen do svojih samorasinitko vzra-
$¢ajoéih pankriov; zvesta ljubeca Zena
nezakonskemu, popivajocemu pohab-
jenemu moiu Ozbeju; nravnosina, po-
osebljena pozrtvovalna mati, ki Zivi
samo za svoje pankrie, prenasajoc naj-
podlejia penizevanja s strani posvetne
in cerkvene gosposke in 3e s strani ve-
leposestniikih izzemalcev. Vso to moé

TONE ZORN

ManjSinsko vprasanje

érpa iz ljubezni, ljubezen, ki je ne iz-
ruva ne denar, ne krvava rihia. ..

Z isto ljubeznijo smo se namenili {o
trnjevo pot hudabivike Mele ponazo-
riti z gledalilko predstavo. Za osnovo
smo vzeli dramatizacijo Milofa Mikel-
na, ki je Prefihovo novelo dramatsko
razdelil na peinajst odrskih slik. ReZij-
ska posebnosi te predstave bo verjefno
kombinacija filmskih vleikov med po-
samezne slikovne prizore. Sicer ,sov-
razim” melanje gledaliic¢a, kol najsta-
rejfo nravno zvrst clovekovega umel-
niskega izpovedovanja, gledaolitke ig-
re, s celuloidnim trakom danainje so-
dobne tehnike — s filmom. Za tako
kombinacijo sem se odloéil zaradi vec-
je izpovedne modi, ne da bi je dra-
matizacija sama ne vsebovala v za-

/

dokonéno zrulitev fevdalnega pose-
stva.

Njegov potomec Ozbej pa ni spo-
soben nadaljevati izrocenega dela.
Vzgojen v fevdalno-patriarhaliénem
duhu, vided zgodovinski propad tega
sistema, ni zmozen, da bi se prilago
dil novim razmeram. Ujet v svoji
razredni pripadnosti ni v stanju, da
bi se dokonéno loéil tako politiéno
(kot tudi ¢lovetko) od svojega oleta
in Karnic. To pa bi bila edina moz-
nost, da bi si zasigural vsaj oscbno
srelo z Meto. OZbej je lutka v dasu
prerojenja sveta, s svojim alkoholiz-
mom pa predstavlja dekandenco pro-
padajocega razreda.

Meta in njeni otroci pa so mol in
sila novega sveta: samorastniki, ki si
bodo skupno priborili vso lepoto in
bogastvo sveta, ki ga obdelujejo. Edi-
no njihova je bodoénost, kajti oni so
»dih in stok stoterih in risoferih Hu-
dabivnikov, molitey in kletev, prise-
ga in bojna napoved®, oni so pripad-
niki ,zavrZenega, prekletega rodu®,
ki ravnokar zaéne spoznavati sameg:
sebe in svojo mo¢, ki se pripravlja na
zadnji, sveti boj.

Pred tem bojem pa stoji Se danes
avstrijski delavski razred in ravno
zato je tudi uprizoritev ,Samorastni-
kov“ Zivo aktualna in bo obisk te
uprizoritve gotovo dozivetje, ki bo
pripemoglo k spoznanju potrebne za-
vesti v boju za vse nale politiéne,
socialne in narodne pravice!

dostni meri, to gotovo ne. Povod je
paé bil v tem, ker so nekatere slike
oz. prizori zelo kratki. Gledalec pa
poirebuje dolocen éas, da spozna spre-
membo okolja, da prepozna prave
funkcijo nastopajoée osebe. Gledalec
se mora v hipu idenfificirati z okoljem
in nastopajodo osebo. Mikelnova dra-
matizacija pa vzlic kratkosti prizorov
marsikdaj zvodeni fe preden jo gle-
dalec dojame. Zato skuiamo z neke
vrste medfilmom ustvariti v gledalecu
tisto vzduije, ki ga takoj viivi v mi-
zanscenski prostor. Poleg tega pa naj
bi filmski vloZzki pomagali pri drama-
turiki razlagi scene, ki je sicer samo
odrsko sfilizirano nakazana. Zvocni
efekli kombinirani s scensko glasbo pa
naj bi zaokrozili gledalcu dokonéno
sliko o predsiavi in ga ponesli v svet
Samorasinikov, nas svel véeraj, danes
in...! Pridite in si jih oglejle — nas,
vas samorasinike.

in jugoslovansko-avstrijski odnosi

Opozoril je, da tako vedenje avstrijske vla-
de spodbuja ckstremistiéne kroge, ki so zoper
dosledno in popolno izvajanje drzavne pogod-

in ki jim ne gre v ratun razvoj dobrih so-
sedskih odnosov med Avstrijo in Jugoslavijo.
Hkrati je zahteval najstro%je kaznovanje kriv-
cev ter v prihodnje onemogotanje podobnih

akeij. 165

Dokumentacija kaZe, da je tudi avstrijska
vlada zalela bolj kriti¢no ocenjevati napove-
ano preftevanje manj$in. Drugade bi paé zu-
nanji minister Willibald Pahr ne predvidel
moZnost, da itetje ne bo prineslo ,uporabnih
o uspel
napovedan bojkot manjiine. V tem primeru —
Ie dalje menil minister Pahr — pa bi bilg trcba:
poiskati ,orientacijsko pomod*, ki bi jo dali
Jezikoyni podatki ¥tetja leta 1971, se pravi
tetja, pri katerem so oblasti dotlej nastele naj-
manj Koroicev slovenskega jezika.'%é Po dru-
Bi strani pa je skual Pahr preprifati javnost,
da se bodo avstrijsko-jugoslovanski odnosi po-
mirili in normalizirali, kakor hitro bo Avstri-
Ja uresnidila zakon o narodnih skupinah

podatkov, ali drugade releno, d:

(sictyter

Le nekaj dni zatem je Jugoslavija izrotila
vstriji protest (verbalno noto), pogojen z
avstrijskim neizpolnjevanjem drZavne pogod-
1687 ysebino note je seznanila tudi driri ve-
.le-"iic podpisnice avstrijske drfavne pogodbe —

priprave na to Stetje.70

Slovenska narodna skupnost na Korotkem
je 14. novembra bojkotirala ,Stetje posebne vr-
ste*. Pri tem se je posluzila veé oblik bojkota
— od abstinence preko oddajanja neveljavnih
popisnic pa do navajanja kakega drugega (tudi
neevropskega) jezika in podobno. Ne le na
Koro$kem, kjer so nalteli vsega le 3.941 oseb
slovenskega jezika (materiniéine), marved tudi
drugod po Avstriji se je §tetje sprevrglo v po-
lom. Na Tirolskem je na primer od 534.394
upravicencev oddalo popisnico le
na Predarlskem pa od 260.858
samo 13.199! O resnosti popisa prida tudi po-
datek, da so na Dunaju nasteli 4.747 Sloven-
cev, torej ved kot na Korotkem (za Slovence
s¢ je tu iz protesta proti uradni manjsinski po-
litiki izrekla tudi vrsta demokratov, pripad-

volilnih
47.287 OSCE,

nikov velinskega naroda),

Jugos

Sovjetsko zvezo, ZdruZene drZave Amerike,
Veliko Britanijo in Francijo.'®® Poleg tega je
jugoslovanski predstavnik v odboru skupscine
OZN za kulturna, socialna in humanitarna
vprajanja opozoril na znadaj ,ftetja posebne
vrste“ ter na vzdudje, ki spremlja na Koroskem

Po vsestranskem polomu Stetja je minister
Pahr lponovil prepricanje, da se
avijo znova izboljfali. Kot v zadetku
meseca, je tudi tokrat zagotovil, da bodo z
uresni¢itvijo zakona o narodnih skupinah od-

21  nosi z Jugoslavijo ,dokonéno® urejeni.

Konec novembra je o problematiki jugoslo-
vansko-avstrijskih odnosoy in o manginskem
vprasanju imel sodelavec dunajskega lista Pro-
fil pogovor z Edvardom Kardeljem. V obsez-
nem intervjuju je Kardelj podértal, da je tre-
ba refitev manjiinskega vprafanja najti v dia-
logu z manjiino. Dotaknil se je tudi vseh vi-
dikov izpolnjevanja ¢lena 7 drzavne
ter ugotovil, da se jugoslovanska priakovanja
iz ¢asa podpisa drzavne pogodbe niso izpol-
nila. Poudaril je, da predstavlja poloZaj slo-
venske in hrvatke manjline v Awvstriji pogla-
viten problem v bilateralnih odnosih med dr-
7avama. Dalje je podértal moralno in pravno
pravico Jugoslavije, da se angaZira v tem vpra-
sanju. Med drugim je pogovor tekel tdi o
razgovorih, ki jih je imel skoraj leto dni prej
kancler Kreisky na Strmolu in na Brdu pri
Kranju. V tej zvezi je Kardelj dejal, da se
kancler ob tej priloznosti ni dokonéno izjasnil
o nobenem vprafanju, niti ni prevzel kakrine-
koli obveznosti, ,vendar pa so pogovori po-
tekali v takem duhu, da smo picakovali vedji
ugoslovanska pri¢akovanja se
pa bi se — je nadaljeval
Kardelj — ,bi bilo stanje jugoslovansko-av-
strijskih odnosov zdaj vsekakor drugaéno. To-
da v nasprotju z nadimi pri¢akovanji je av-
strijska vlada s sprejetjem najnovejiih zakonov
v parlamentu ustvarila ozradje zaostrovanja,
Fodlaga za pozitiven razvoj

niso izpolnila,

ki ne more bid

do odnosi z

rezultat®. Toda g

nadih odnosov“."”?
To je veljalo tudi za avstrijski odgovor na
jugoslovansko noto z dne 11. novembra. V
njem beremo, da avstrijska ylada zavraéa ,ne- .
osnovane® jugoslovanske obtozbe, nanalajoce

Gotika na Stajerskem

V Awstriji se v zadnjem Casu opa-
Za posebna zamimivost, da se v po-
sameznih samostanih prirejajo velike
zgodovinske ali wmetnosino zgodo-
vinske razstave. Spomnim naj samo
na primere Lilienfelda (o Babenber-
zamb), Herzogenburga (o umetnosti
vzhodne Cerkve) in Kremsmiinstra.
V letosnjem poletin pa je tako raz-
stavo organizirala tudi sosednja de-
zela Stajerska v benediktinskem sa-
maostany v St. Lambrechtu., Odprta
je bila 28. maja in bo trajala do 8.
oktobra. Zanjo vlada wvelik interes,
saj si jo je ze do avgusta ogledalo
80.000 obiskovalcev. Preko 300 raz-
stavljenih del so posodili awstrijski
lastniki, deloma izvirajo tudi iz so-

. sednjib nabajalii¢ v Nemdiji, Mad-

zarski in [ugoslaviji. Ob tej priliki
je izfel tudi razstavni katalog, ki
obsega preko 450 strani.

Gotska umetnost na Stajerskem je
prikazana zelo kompleksno. Zajeti so
arhitektura, zidno slikarstvo, tabelno
slikarstvo, baruvna okna, iluminirant
rokopisi, plastika, rezbarstvo in pri-
meri umetne obrti. Pri stavbarstou. so
prikazani tudi nekateri spomeniki iz
danainje Slovenije — Spitali¢, Zica,
Ptujska gora in Ptuj.

Kot strokovni sodelavec je sodelo-
val priznani slovenski umetnostni
zgodovinar dr. Emilijan Cevc z raz-
pravo o kiparju Hansu 1z Judenbur-
ga. Z njim se dr. Cevc Ze dolgo
ukvarja in dvoje njemu pripisanih
del hranita tudi slovenski galeriji v
Ljubliani in Mariboru.

Tako organizirana razstava nudi
vsakemu obiskovalcu, cetudi nestro-
kovnjakn, dragocen prerez in wvpo-

eled v ustvarjanje neke umetnostne
dobe. Kar sama od sebe se pojavlja
zelja, da bi do ¢esa podobnega prislo
tudi na Koroskem. (Na sliki — Hans
iz Judenburga, Sv. Ozbolt z Jezer-
skega, okoli 1425, Narodna galerija
Ljubljana).

Janez Zwitter-Tehovnik

Jugoslavija spel zasiopana na
beneskem likovnem bienalu 1978

Vscko leto pripravi v Jugoslaviji druga republika svej izkor za li-
kovni bienale v Benetkah. Letos je prevzela fc kemisijsko nalogo SR
Mckedonija, to pa nikakor ne pomeni, da bede na bienalu nastopali
scmo mockedonski umetniki. Nasprotno, zastopani so umelniki iz vseh

republik.

Slovenijo predstavlja skupina iz Sempasa (druzina Pcgaénik, An-
drej Klanéar in Bojan Brecelj iz Ljubljane), Hrvalsko zaslopa lvo Fri-
i&i&, Srbijo Dragan Mojovié, Crno goro Predrag Neskcvié, iz Makedo-
nije razstavljata Peter HadZi Boskov in Dustn Peréinkov, AP Kosovo pa

zastopa Tomo Sijak.

Prispevek jugcslovanskih umetnikev je vsekakcr zanimiv, tako se
na primer predstavniki Slovenije vkljuéujejo organsko v razstavo. Sku-
pina ustvarja predmete, le te pa vsklajuje v svoje resnicno Ziviljenje.
Opozorili hoce okeclico, da je narava Ze zastrupliena, ¢ svojim narav-
nim nacinem zivljenja skupina prctestira proti ncsi viscki civilizaciji.
Razstavlja pa ta skupina risbe s svinénikem in fologrefije, ki predstav-

ljajo predvsem naravo.

Ostali jugoslovanski razstavljalci s¢ vsak zase individuaina umel-
nitka csebnost. Friicié tako prikazuje v barvah cnesnazenje okclja,
tudi D. Mojovi¢ predstavlja v svojih delih defermacijo narave itd.

Ceprav jugoslovanski prispevek na lefeinjem bienclu ne sokira, je
vendar izviren, cpczarja namreé chiskevalce ne preblem onesnaze-
vanja in uni¢evanja narave, ki trenuino e ni kalestrofalen, vendar pa
razstavljalei s svojimi deli vzbujajo sirah in zazkrbjenost za kcdoé-
nost fer skuSajo na vsak naéin preusmerifi in priblizati okiskcvalce

spet nazaj k maravi.

1171

ogodbe

Ob koncu odgovor
nja ,ostre napade® jugoslovanskih obéil in ,ne-
katerih® jugoslovanskih funkcionarjev na Av-
strijo ter na njeno manjiinsko zakonodajo.173

Tekst nole
1976, §1. 28

se na avstrijsko manjdinsko politiko. Po av-
strijski interpretaciji naj bi bili enako ,ne-
osnovani“ otlitki glede ,$tetja posebne vrste®.
Po avstrijskih trditvah naj bi dobljene ,stati-
sti¢ne podlage celo olajiale izpolnitev drZzavne
pogodbe (sic!). Glede zakona o narodnih sku-
pinah odgovor pravi, da ima zakon za cilj
¢imprejinjo in popolno izpolnitev e odprtih
totk drzavne pogodbe. Odgovor se med dru-
gim dotika tudi opozoril glede delovanja pro-
timanjdinskih organizacij, ki jih je avstrijska
vlada tudi tokrat vzela v zaddito, pri tem pa
se sklicevala na ustrezno pravno ureditev.

¥ 4 “
ni ZRCUdCﬂJCl‘ﬂ ome-

(Dalje v pribodnji Stevilki)

165 Delo, 5. november 1774, §1. 259,
166 Neue Zeit, 5. november 1976, t. 282.
167 Karntner Tageszeitung, 5. november 1976, 5t. 254,

168 Delo, 12. november 1974, &t. 249; Karniner Tages-
zeitung z istega dne, &1 260.

169 Kdarntner Tageszeitung, 21. november 1976, §t. 248;
avstrijski odgovor no noto je tisk objavil 3. de-
cembra 1974.

170 Delo, 12. november 1976, $t. 269.

171 Kéarntner Tageszeitung, 19. november 1976, 3t. 266,
Pahrova izjava je, razumljivo, negalivho odmeva-
la v Jugoslaviji. Gl. Kleine Zeitung, 23. november
1976, 5t 272.

172 Celoten intervju gl. Delo, 23. november 1976,

§t. 274; ponatis intervjuja je objavila publikacija
Problem manjiin v jugoslovansko-avsirijskih od-
nosih, Beograd 1977, mediem ko je Profi
l;, gglomke pogovora; Profil, 13. november 1976,

prinesel

je objavilo Kleine Zeitung 3. decembra
4,
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Lepo uspel vecer slovenske
pesmi in plesov v Vrbi

V nedeljo zveéer je Slovensko
prosvetno drusivo ,Drabosnjak” s
Kostanj priredilo v kulturnem demu
v Vrbi vecer slovenske pesmi in
plesov. Takinih vecerov, ki jih pri-
rejajo nasa prosvetna druitva z
namenom, da fuje goste, ki pre-
zivljojo pocitnice cb nadih jezerih,
seznanijo s posebnostjo Koroske —

pevci, folklorna skupina in tambu-
rasi, samo s to razlike, da so to-
krat peli pevci meSanega pevskega
zbora ,Podjuna” SPD ,Edinost” iz
Pliberka in igrali tamburasi iz Loé
nad Baikim jezerom, mediem ko so
tokrat spet navduiili stevilno publi-
ko plesalci folklorne skupine KPD
iz Globasnice.

to je, da zivimo tukaj tudi Sloven-
ci (kar pa oblasti rade zamoléijo)
je na Koroskem celo vrsto. Kot dru-
god po juinem Koroikem, tako so
se tudi v Vrbi Stevilni tuji gosli
udelezili prireditve in s svojo na-
vzocncstjo pokazali zanimanje za
naso narcdno skupnost in njegovo
kulturne dejavnost. Kakor lansko
leto, take so tudi letos nasiopili

Poleg stevilnih gosiov in doma-
cinov so se tega lepo uspelega ve-
éera udelezili tudi vidni predstav-
niki kulturnega in politiénega Ziv-
lienja nase narodne skupnosti na
Koroikem.

Zbrano publiko je v obeh defel-
nih jezikih pozdravil aktivni in ne-
umorni predsednik SPD ,Drabos-
njak” Hanzej Lesjak z zeljo, da bi

Sreje - Skocijan

V Cetrtek 27. julija smo spremili k
zadnjemu pocitku na fkocijansko po-
kopalisée Hrovatovega ofeta pd. H.
Silana, Po daljsi bolezni je v 76. letu
starosti za vedno zatisnil svoje dobre
oci.

Hrovatov oce je bil napreden
kmet, ki pa je poleg kmetovanja ved-
no nasel tudi potrebni fas za njegov
Jkonjicek™ petje. Bil je pevec
prvega skocijanskega pevskega zbora,
ki je v sklopu turneje Slovenske pro-
svetne zveze nastopal leta 1933 po
raznih krajih Slovenije in tam Zel kar
najvecje uspehe. Na tej turneji so
poleg Skocijanskih pevcev nastopali
tudi pevci z Brnce, S$t. JanZa, Kot-
mare wvasi, Pliberka in $t. Lipia. Po-
sebnost te turneje je bila, da jo je vo-
dil Zupnik Vinko Poljanec in da je
skupno zapete pesmi dirigiral znani
brniki pevovodja Hanzi Kropiunik.

S smrtjo Hrovatovega oceta pa ni-
smo zgubili samo zavednega pripad-
nika nase narodne skupnosti in nav-
dusenega pevca, marvet tudi dolgo-

letnega odbornika posojilnice v Dobrli
vasi. To je bil vsekakor tezek udarec
za nase prebivalstvo, ki ga bomo le
tezko preboleli. Kako priljublien in
spostovan je bil pokojni, pa je naj-
bolj prepritljivo pokazala velika ude-
lezba pogrebeev, ki je pribitela od
blizu in daleé, da se poslovi od svoje-
ga dragega prijatelja.

Ob odprtem grobu. sta se poleg do-
macega zupnika Mirka Isopa od po-
kojnika poslovila — v imenu posojil-
nice v Dobrli vasi dr, Luka Sientnik,
v imenu gospodarske liste pa obcin-
ski odbornik Franci Picej. S pesmijo
zalostinko je ob odprtem grobu po-
slednjo Cast svojemu biviemu pevske-
mu tovarisu izkazal pevski zbor SPD
»Vinko Poljanec®, ki je zapel v srce
segajolo pesem, ki je dala temu Za-
lostnemu dnevn Se turobnejie obele’-
je.

Pokojnega Hanzeja Silana bomo
ohranili v éastnem spominu, svojcem
in sorodnikom izrekamo nase globoko
sozalje.

Dvojezi¢ni otroski vrtci
nujna potreba

V  zadnji Stevilki je ,Slovenski
wvestnik™ zacel z noveo serijo, v kateri
bo wvsak teden predstavil dejavnike,
ki se wkvarjajo z otroci nasploino ter
na podrolju prediolske vzgoje. Zad-
nji teden smo Vam predstavili Sa-
doliek Francija iz Zelezne Kaple, ta
teden pa Vam predstavimo Valentina
Polanska, dolgoletnega ulitelja in
ravnatelja ljudske Sole na Obirskem.
Touv. Polansek, vodja Zenskega obir-
Skega okteta, se poleg zbora ukvarja
se z najmlaii'mi obirikimi wvaitani,

kar potrjuje, da mu lezi globoko pri
srcu obranitev slovenskega Zivlja na
Koroskem. Polansek vodi skupino, ki
jo sestavljajo izkljucno Solarji iz niz-
jih razredov njegove Sole. Ta skupi-
na ni stalna institucija, ampak se
srecuje le ob dololenih priloZnostib,
kot so n. pr. materinski dan, zaklju-
cek Solskega leta itd. V. Polaniek
poskusa storiti za svoje najmlajse va-
Scane wse, kar stoji v njegovib mo-
ceh, ne more pa nadomestiti otrofke-
ga wrtca, ker mu manjkajo vaini
predpogoji za tovrstno delovanje.
Vsekakor velika pomanijkljivost, da v
obcini Zelezna Kapla ni dvojeziéne-
ga otroskega wrtca, zaradi tega pr-
vi¢ zavedni slovenski starsi svojib
otrok ne posiljajo v otroski wrtec,
drugié pa je Obirsko zelo oddaljeno
od centralne obéine Zelezna Kapla.
Oéividne je, da so Obiréani in tudi
ostali otroci iz kapelikih grabnov
prikrajfani za eno izmed osnov. pra-
vie, pravice do predsolske wvzgoje.
Nujno bi bilo, da bi problem pred-
solske vzgoje zadovoljivo resili tudi v
teh stranskih grabnib, kot so n. pr.
Obirsko, Lepena itd.

bil vecer vsem v zadovoljsivo. Nje-
gova zelja se je tudi uresnicila.
Najlepsi dokaz za to je bil dolgo-
trajni in navduieni aplavz, ki je
sledil vsaki toc¢ki skrbno pripravlje-
nega sporeda.

Prireditev je ofvoril 5e ne eno le-
to stari novi tamburadki zbor iz
Loé, ki ga vodi Erika Wrolich.
Kljub tej ,mladosti” je zaigral su-
vereno in z veliko zavzetostjo, kar
hkrati dokazuje voljo in prizadev-
nost tako s strani izvajajodih giral-
cev in igralk kakor tfudi s strani
voditeljice Erike Wrolichove. Prav
tako so navduiili pevci meianega
zbora ,Podjuna”, katerih kakovost
je znana preke meja Koroike. Od-
ligni pevovodja Otto Wutte in nje-
govi pevci in pevke tvorijo vseka-
kor harmonic¢no celoto, katere re-
zultat je lepo ubrano in zelo pri-
vlacno pelje. O globatki folklomni
skupini pa smo Ze toliko slitali, zla-
sti seveda to, da so na mednarod-
nem tekmovanju folklornih skupin v
Vrbi dosegli peto mesto, da to zZe
vse pove,

Ne nazadnje je treba omeniti tu-
di tisto osebo, ki mora v kratko
odmerjenem £&asu, ki je na razpola-
go, pojasniti tolike, da dobijo tu-
di tisti, ki 3e nikoli niso bili v nasi
deieli jasno sliko ne samo o eksi-
stenci nasega naroda, marved tudi
o njegovi kulturni dejavnosti. To
nalogo je suvereno opravil pove-
zovalec Jotko Wrolich. Prav tako
efekten pa je bil tudi povezovalec
folklorne skupine iz Globasnice,
Smreénik Mirko.

Vecer slovenske pesmi in folklore
v svetovno znani Vrbi ob Vrbskem
jezeru je bil vsekakor lep prispe-
vek k medsebojnemu spoznavanju,
zblizanju in razumevanju. Sloven-
skemu prosvetnemu drustvu ,Dra-
bosnjak”, ki je dalo pobudo za to-
vrsine prireditve v Vrbi, izrekamo
tem potom iskrene Eestitke.

Sentjakob
v Rozu

V sredo prejinjega tedna smo se na
sentjakobskem pokopali¥¢u za vedno
poslovili od Ferdinanda Sudica. Raj-
ni, ki je dosegel lepo starost 83 let je
moral, kot vefina njegovih sovrstni-
kov, okusiti vso trdoto takratne, za
gospodarsko-socialno odvisnega ¢&lo-
veka, te?ke dobe. Ze kot otrok je
moral zadeti zasluZiti kruh in obleko
kot pastirlek. Nato se je izulil za
¢evljarja, nakar so sledila leta na
bojnih poljanah prve svetovne voj-
ne za njemu tuje interese. Sledila so
leta gospodarske krize, katero je zo-
pet najbolj oblutil delavec, ki se je
mogel prezivljati le od dela svojih
rok. Razvijajoda se industrijska pro-
izvodnja obutve je odvzela veliko
dela tej do tedaj dobro cvetodi roé-
ni obrti. Tako je tudi Nande moral
zamenjati Cevljarsko dreto z lopato
in krampom in hoditi s trebuhom za
kruhom. Sledila je druga svetovna
vojna in zopet po sili izpostavljenje
zivljenja za sistem, ki je prinesel ¢lo-
vestvu toliko Zrtev in gorja kot e
nikdar poprej, A tudi takrat jo je
sretno odnesel in po vojni delal pri
raznih podjetjih, ker v domadem kra-
ju, kot ¥e danes, ni bilo zadosti del-
lovnih mest.

Po upokojitvi, ko so mu zalele
pesati modi in zdravje — bil je sam-
ski — je nalel zadnje zarolifle zopet
v domadem kraju in sicer v Bokalide-
vem oskrbovalnem domu, kjer so mu
stregli do zadnjih dni s pazljivostjo
in skrbjo. Gospod Bokali¢ je tudi po-
skrbel, da se je pokojnemu izpolnila
zadnja Zelja: poslovitev ob lepi slo-
venski pesmi. Kljub turistiéni sezoni
in ¢asu dopustov je organiziral kar
dva zbora — melani pevski zbor iz
Skofi¢ pod vodstvom gospoda Ume-
ka in modki pevski zbor iz Sve¢ pod
vodstvom prof. dr, Feiniga, ki sta
zapela vsak po dve ganljivi pesmi.

Nandeju naj bo po truda polnem
zivljenju domada zemlja lahka!

Y ZELEZNI KAPLI

vabi na nastop ansambla

PEPEL IN KRI

S SOLISTI TER DOMACIH INTERPRETOV

KRAJEVNO ZDRUZENJE ZVEZE SLOVENSKE MLADINE

ped geslom: ,Enakopravnost — most prijateljstva”,

v soboto 19. avgusta 1978 ob 19.30 uri pred hotelom OBIR v
Zelezni Kapli. Po koncertu bo igral ansambel Pepel in kri za ples.
Ob slabem vremenu bo prieditev v Soforu.

Vsi prisréno vabljeni!

Uspela prireditev v Loc¢ah

V' petek 11. avgusta je Slovensko
prosvetno drustvo , Jepa-Basko je-
zero® privedilo v kulturnem domu v
Lolah folklorni wecer. Ta prireditev
je bila namenjena preduvsem gostom,
ki prezivljajo svoj dopust v okolici
Lol in Baskega jezera.

Dvorana je bila nabito polna, ko

ki sta zapeli tri pesmi, nato je ie za-
pel domali moski pevsk: zbor. Prut
del pa je zakljulila folklorna skupi-
na iz Zelezne Kaple. Drugi del se je
odvijal v istem wvrstnem redu in po-
novno so navduiili mladi tamburasi.
Besede povezave je imel dr. Reginald
Vospernik, ki je v slovenskem in

je zveler predsednik domalega dru-
Stva, Hanzi Mikl pozdrauvil goste in
otvoril folklorni veler. Na prireditvi
so sodelovali tamburaii iz Loé pod
vodstvom Erike Wrolich, nadalje se-
stri Velik, moski zbor iz Loé in fol-
klorna skupina ,Zarja iz Zelezne
Kaple. Spored so nato priceli tambu-
rasi iz Lot, Stevilna publika pa je nji-
hovo wubrano in Zivabno izvajanje
nagradila z buémim aplavzom. Za
tamburaSi sta nastopili sestri Velik,

nemskem jeziku predstavljal posa-
mezne skupine in njihove skladbe in
pesmi oz. plese. S primernimi beseda-
mi je tudi podajal njihovo wvsebino.

Prireditev v Locah je izredno uspe-
la, saj %e ne pomnijo toliko ljudi na
kaki priveditvi v kulturnem domu.
Gostje, pretezno nemski letoviscarji
so bili navduseni nad lepim in pe-
strim programom, katerega so jim nu-
dili nastopajoli.

Kulturna prireditev
v hotelu ,,Korotan®

YV petek, dne 4. avgusta 1978 je
priredil holel Koretan v Sekiri kul-
turno prireditev, ki je imela v glav-
nem namen, seznaniti goste tujce,
ki prezivijajo svoj dopust ob Vrb-
skem jezeru, s problemi in kulture
slovenske manjsine na Koroikem.
Na tej prireditvi, ki je kila zelo
uspesna, sla nastopali folklorna
skupina ,Zarja" iz Zelezne Kaple
poed vodstvom Milene Kuhar in
Traudi Urschilz in znani Zenski oklet
z Obirskega, ki ga vodi Valentin
Polansek. Pri tej priloznosli je 3e
treba posebej omenili, da je fol-
klomna skupina ,Zarja" iz Zelezne
Kaple nastopala v novih nodah, v
starih pedjunskih nofah, v katerih
so ,nase babice hodile v cerkev”.
Najvedje zasluge pri nabavi te no-
ve ncie je imela voditeljica skupi-
ne Milena Kuhar, poudariti pa je
freba, da je skupina financirala no-
vo ncio sama, fo se pravi, kupila
je blago in veéji del so deklela se-
Sile obleke kar same. Folklorni sku-
pini, to se pravi njenemu idealizmu,

se je treba zalo Se posebej zahva-
liti.

Pozdravil in povezoval je na tem
kulturnem vecderu v hotelu ,Koro-
tan” Valentin Pclansek, ki je v svo-
jem gecvoru poudaril pesiro kul-
turno dejavnost slovenske manjiine,
ki je vsekakor na visokem nivoju.
Dejal je, da si manjiina zelo pri-
zadeva, da bi chranila slovensko
kulturo, to prizadevanje pa je pu-
blika poplaéala ob kvalifetnem na-
stopu v Sekiri z bujnim aplavzom.

O BV E €T TE

Bergovo galerijo
v ROLE AR ERERIU

odprta vsak dan od 10. do
12. in od 16. do 18. ure
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Kosulica biser
Zgornjega Kola

Da je Korotka lepa in privlaéna
dezela dokazujejo Stevilni tujei, ki
vsako leto prihajajo v ogromnem Ste-
vilu k nam na letovanje. Tuje goste
pa ne privladujejo samo Stevilna ko-
rotka jezera, marveé tudi lepe gore in
doline s svojimi skritimi &ari, ki jih
lahko nenchno odkrivamo, ¢im bolj
spoznavamo to lepo deZelo.

Korotka, zlasti juzna Korotka, kjer
prebiva na$ Zivelj, ima toliko narav-
nih lepot — odkritih in $e neodkri-
tth — da bi lahko napisali o njej
cele knjige. Slovenski planinci na Ko-
roskem se zelo prizadevajo, da bi po-

RS

blize seznanili nafo javnost s poseb-
nostmi nale lepe dezele, ki skriva
mnogo biserov, ki so vredni, da se
Jih odkrije.

En rak biser je tudi svet oziroma
podrodje Zgornjega ali Zvrhnjega Ko-
ta, ki se razprostira na severu od
Grlovca (1841) preko Zerjavovega
Praprotnika (1499 m) na zahodu do
Kotutice (1966 m) na jugu. Prav temu
vrhu, ki mu pravijo tudi Ljubeljska
Baba ali samo Baba in ki je kljub
njegovi izraziti lepoti in lahkemu pri-
stopu z zgornje koske strani, zelo sla-
bo obiskan — njegovi redki obisko-
valei so vedinoma domadini, ki imajo
ob vznoZju svoje planine — hotemo
danes posvetiti posebno pozornost.

Ceprav je najbolj znani pristop na
Kodutico iz HanjZevega grabna, to je
1z skrajnega zatrepa Srednjega Kota,

omo tokrat opisali vzpon 1z Zgor-
njega Kota, skozi Zerjavov graben,
Malo druzbo planincev, ki se je po-
fiala na pot je vodil domadin, lovec
In planinec Franci Kropivnik pd.
‘Gadper iz Zgornjega Kota.

Avtomobile smo pustili na zacetku

erjavovega grabna in se zadeli vzpe-
Njati najprej po gozdu nato pa skozi
skrbno pokolene senoZeti do %crjavo-
ve domadije, kjer je gospodar ravno

popravljal $kodo, narejeno po nalivu
minule nofi. Po kratkem razgovoru
smo nadaljevali pot skozi gozd v
smeri proti jugu in kmalu dosegli
Zerjavovo planino z majhno pastir-
sko bajtico. Na$ cilj Kosutica (nem-
$ko Loibler Baba) nas je wvabil, da
smo pospesili korake in kmalu stali
na grebenu oziroma na hrbty, ki
predstavlja  avstrijsko-jugoslovansko
drZzavno mejo. Da Zivina ne bi zafla
preko meje na jugoslovanski strani je
tudi velika planina imenovana Ko-
rosica — so na meji zgradili plot. Na
grebenu se je seveda odprl ¢udovit

pogled zlasti na bliznjo divje skalo-
vito Vrtado, na Stol s Prefernovo
koto, na Begunjiico ter na kopasti
Kozjek. Julijske Alpe in pa tudi Vi-
soke Ture so bile na Zalost v oblakih.

Po grebenu v smeri proti vzhodu
smo kmalu dosegli na¥ cilj Kosutico,
od koder se nam je odprl prelep po-
gled na KoSutine skalnate strmali z
bliznim Velikim vrhom (2088 m) ter
z impozantnim Kofutnikovem Tur-
mom (2134 m) v ozadju. Zanimiv je
bil pogled od nafega vrha proti se-
veru. Od vrha se namred vlede raz-
¢lenjen hrbet preko Dovjakovega sed-
la na Lokovnikov Grinravec (1807
m), Zatovec (1498 m) in Konjak
(1406 m), ob njegovem severnem po-
bodju leZita sea Petrovec in kmertija
Lokovnik. Od Lokovnikovega Grin-
tovca severovzhodno se razprostira
Dovjakova in HajnZeva planina na
HajnZev Praprotnik (1725 m), hrbet
pa se nadaljuje preko Tavmarja na
Tomatki vrh (1503 m); zahodno od
tega je Majarjev graben. To bliZnjo
panoramo smo imeli kakor na dlani
pred nami.

Ko smo se hoteli vpisati v knjigo,
smo na Zzalost ugotovili, da je skrinji-
ca — prazna. Po kratkem podivanju
in uZivanju lepe narave, smo se za-

&eli po isti poti vradati nazaj. Nekaj
minut pod vrhom pa nas je vodié
preusmeril proti dovjakovemu sedlu.
Uzitek, ki se nam je nudil po tej
novi poti naprej v dolino, je bil ne-
popisen — tega more$ samo doZiveri.
Na Majarjevi planini nam je Franci
pokazal ostanke vhoda v rov, kjer so
neko¢ kopali Zivosrebrno rudo cino-
ber. Ko smo se preko zadnjega plota
prekobalili spet na Lokovnikovo pla-
nino, se nam je odprl ¢udovir svet
poln romanti¢nega vzdusja — iz bliz-
njega -gozda je prihajal k nam prijet-
ni zvok stevilnih kravjih zvoncev, ki
so dajali planini na kateri kraljuje
originalna pastirska staja z ogrom-
nim koritom, kjer smo si gasili Zej-
na grla, tisto pravo, danes skoraj Ze
nepoznano idilo Zivljenja na planini.
Lokovnikova planina je zaradi njene
Iepe lege in vseh drugih okoliééin po-
leg KoSutnice drugi najpriviaénejéi
kraj obmo&ja Zgornjega Kota. Kdor
tega ne verjame, naj obi$¢e omenjene
kraje in prepri¢ani smo da bo prav
tako navdufen kot smo bili mi.

Ko %e pifemo o Zgornjem Kotu ne
moremo mimo tega, da ne bi omenili
1. 1976 umrlega Hermana Velika, ki je
zivel in deloval v tem kraju kot udi-
telj oziroma vzgojitelj. Vsa mlajia
generacija delovnega ljudstva tega
kraja — delavci in kmetje — so §li
skozi njegovo Solo po nalelu, da smo
vsi enaki, ne glede na narodnost in
druge razlike ter da bodimo ponosni
na svoj rod. Ta nauk so Kotani vzeli
resno in iz hvaleZnosti do svojega
uditelja preimenovali svoje prosvetno
druftvo na ime ,Herman Velik*.
Oba faktorja — privlaénost tega kra-
ja in njegovo prosvetno druStvo naj
bosta vodilo v novo ero, ki naj iz¥a-
reva vse to, kar je udil zasluZni uéi-
telj — nepozabni Herman Velik.

Slovensko planinske druitve
v Celovcu vabi ob priloinosti
200-letnice prvega pristopa
na Triglav na

® SPOMINSKO SVECANOST
pri Aljaievem siolpu na
vrhu Triglava, v soboto
26. avgusta 1978 ob 10.
uri

@ OSREDNIO PROSLAVO V
RIBICEVEM LAZU z od-
kritjem spomenika prvim

pristopnikom, v nedeljo
27. avgusta 1978 ob 10.
uri.

Prisréno wabljeni!

vabi na

nadaljno aktivnost mladine.

pravljalni seminar!

Krajevno zdruienje Zveze slovenske mladine Skocijan

pripravljalni seminar

o vodenju in organizaciji mladinske akcije
ki bo v soboto 26. avgusta 1978 od 9. do 17. ure v gostilni
Picej Franc v Zgornjih Zamanjah.

Namen seminarja je usposobiti &lane ZSM in drugo mladino, da
uspeino sodelujejo pri gradnji kulturnega doma SPD ,Danica”
v St. Primozu v Podjuni. Y zvezi s to gradnjo pripravlja Krajevno
zdruienje ZSM v Skocijanu mladinsko delovno akcijo, ki bo fra-
jala od 11. septembra do 11. okfobra 1978. Mladinsko akcijo,
ki je prva takine vrste pri nas na Korolkem, bo podprla s svojo
udelezbo tudi Zveza socialistiéne mladine Jugoslavije.

Prepri¢ani smo, da bo ta delovna akcija pozitivno vplivala na

Pomagajmo pomagati, zato pridite v &im ve&jem 3tevilu na pri-

Prazniki v Zelezni Kapli

Medtem, ko meseca julija prevladu-
jejo razne druitvene prireditve, obisku-
jemo v avgustu predvsem cerkvena
praznovanja.

Najvedji praznik za Zelezno Kaplo
je velika Gospojnica. Pri romarski cer-
kvi Device Marije v Trnju se zbere ta
dan mnogo vernikov. Cerkveni obre-
di so cel dopoldan, popoldan pa se
praznuje Zfeleznokapeliko Zegnanje v
soforu, ki ga Ze nekaj dni prej posia-
vijo v organizaciji pihalne godbe
«Yellachtaler Trachtenkapelle”. Kapel-
¢ani in gostje praznujejo vsako lefo
po veé dni. Letos je nasiopilo prvic
ved ansamblov, ki so igrali za ples.
Po nekaj letih so tokrat plesali spet
na dveh krajih, saj je za ta dan pri-
pravil ples tudi hotel Obir, kjer so
igrali domaé&i SPIDERS-i. Da ima svo-
je Zegnanje tudi mlading, se za nekaj
dni naseli v Kapli tudi zabavni park,
ki je dobro obiskan.

Da pa je bilo ljudstve za ta dan
dobro pripravljeno, sta poskrbeli ze
obe prvi nedelji v avgustu. V praznié-
no razpoloienje sla vpeljali lepo
opravljeni Zegnanji v Smarjeti in Sent-
lenariu.

Ob koncu remieniske grape, pod
mogocno Olievo in njenimi Vrati, se
je zbralo tudi lefos veliko domagega
prebivalstva, pa fudi nekaj tujih go-
stov, da bi Smarjetko zegnanje praz-
novali po stari lepi navadi.

Dobrien del k razpolozenju dopri-
nesejo fudi domaéi cerkveni pevci, ki
50 v avgusinem casu zelo obremenjeni
— pa tudi mladi strelci, katerih ,to-
povi® v tem gorskem kotlu fe posebej
irdo pokajo, ter tudi dobra posireiba
Kupéevih zelo prija vsem priilecem.

Prave masovno romanje — v danai-
njem ¢asu seveda z aviomobili po le-
pi 10km dolgi gozdni cesti grofa
Thurna z izhodiiéem v Beli — pa je
bilo naslednjo nedeljo pri cerkvi v
Sentlenartu.

Cerkvica sameva z gospodarskim

poslopjem in meinarijo 1330m viso-
ko na poboéju Olieve blizu driavne
meje. Posebej pa je treba omeniti, da
so cerkev in meinarijo v zadnjih letih
lepo obnovili in popravili. Pohvale-
vredno pa je e fo, kako se Knoliceva
in Bojdlnova druzina potrudijo z vse-
mi svojimi pomoéniki in pomagadi, da
je vsega dosti na razpolago in da je
cerkev lepo ovenéana, kar velja tudi
za Smarjesko cerkev, kjer to delo
opravijo Remienikarji.

Seveda je tudi v Senilenartu poskrb-
lieno za felesno pocutje takeo pevcev
kot vseh obiskovalcev. Celo zavrieti se
je moino in domaca druzabnost pri-
tegne vsakogar, Golovo fudi fujci od-
nesejo lep vlis s proznovanj v naiih
krajih in v nadem jeziku, saj se radi
dolgo pomudije med domaéini in pre-
nekateri veckratl pritisnejo na gumb
svojega foloaparata, da bi ujeli fo in
ono nenavadno sliko za album in v
prijeten spomin.

Avgusta pa imajo svoj praznik tudi
vsi siarejii obéani obéine Zelezne Ka-
ple-Bela, Obéina jim vsako leto pri-
reja DAN STARIH in lefos jih je pova-
bila nad 600 (starejSih od 60 lef). Vsak
vabljenec dobi zaston] jed in pijado,
poleg tega pa je deleien tudi lepega
kulturnega programa, kalerega pri-
pravijo domaéa druitva, vsako drugo
leto pa mladinske kulturne skupine.
DAN STARIH je bil letos ravno na
fentlenarisko Zegnanje in zato SPD
«Zarja" ni mogle sodelovati. Nastopali
pa so v 3otoru pred obéino: Vellach-
taler Trachienkapelle, MGV in Zenski
zbor z Rebrce, Obirski zenski okiet,
(nemski) mefani zbor iz Zelezne Kaple
in folklorna skupina Eisenkappel Vel-
lachtal, Torej so se naii starejdi dobro
imeli.

Dvojeziéno je posamezne foéke na-
povedoval Valentin Polaniek, vse pa
Le seveda pozdravil tudi Zupan J. Lu-

as.
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Pridi k potoku

V njem sta se meala dva glasova: prvi je opozarjal,

rugi ugovarjal ... Presedalo mu je in zato se je znesel nad

bsicko Abo. Sunkovito je potegnil vrvico, da je Zivalca zacvi-
ila in ga prestraieno pogledala.

»Jaz te bom udil veidin,“ ji je rekel in stifal glas, ,Surov
ne bom s tabo. Mora$ pa me poslulati in narediti, kakor ti

om narodil. Teci v krogu! Si slifala?® Ponovil je, psika

a pa ga ni ubogala. Zato je spet nategnil vrvico. Ko fe to ni

Pomagalo, se je pognal in tekel z Abo v krogu, dokler mu ni
Zadelo redi s dela.

Usedel se je v travo, pritegnil vrvico in se zazrl proti
Pokopalidéu, Mritil je &elo in napenjal odi. Ali se moti? Mar
Je mogode, da sta tam ob grobnici njegovi kolegici Zinka in

Jragica? Presedel se je, da jima je kazal hrbet, in si prizgal
Tigareto.

Uditeljici sta opazili Gregorja Sipka in njegovo tekanje

S psicko Abo.

»Ponorel je,“ je pomilovalno rekla Zinka Meglic.

_ »Naiel je samega sebe,“ je zbadljivo pripomnila Dragica
F.IIS. »Véasih me je zaskrbelo zanj. Gledala sem ga, ampak
Nikoli si nisem prisla na disto, kaj naj bi si mislila o njegovem
Tavnanju. Vsekakor je ¥ivéen. Ne sega zaman tolikokrar po
Cigarerah, Prizge eno in Ze iS¢e drugo. Nekdo mu bo moral
Povedati, da mu bo pretirano kajenje naskodilo.*

»Ne zale?e. Brezupen primer. Ravnatelj ga je Ze opo-
Zoril. Spela Hre$¢ak mi je povedala, da je poklical Sipka v
Plsarno in mu spregovoril o ikodljivosti nikotina. Poskusila je
tudi Spela. Ni se ga prijelo. Kaj naj e naredimo? Ni vel
Otrok. Toliko bo ¥e moral sam gledati nase, da si ne bo unidil
2dravja. Se spomnif, kako je prebledel, ko je Spela omenila

JZarjevo Magdo. Samomorilka nesreéna, je zategnil in se za-
aknil predse.“

»Cudak je, to moramo priznati. Premifljevala sem, ali je
sploh smiselno, da se zanimam zanj. Kaj me briga! Naj poéne,
kar hole. Zaradi mene se lahko utopi v vinjakih.“

»Zala Merhar bi pa lahko bila vsaj nekoliko bolj uvi-
devna. Refem ti, da je naredila to potezo iz preradunljivosti.
Poudena je, kako je v nafem Yolskem kolektivu. Mehanik
Dolfe ji je gotovo namignil na naju. Ona je obrnila na glavo
in nastala je cela kolobocija.*

»Nikomur se nisem dajala v zobe,“ je rekla Dragica Flis.

»Dragica,” se je zaupljivo oglasila Zinka Megli&, ,povej
mi, ali mirno prenese$, da sva se medve obe zagledali v Gre-
gorja Sipka?“ '

»Bilo mi je stradno, ko sem zalela sumiri, da ga tudi
rada vidi§. Kako je mogode, sem si pravila, da se lahko dvoje
deklet istofasno odlodi za enega in istega fanta, Pa nisem
imela niti povoda niti razloga. Ce zdaj trezno gledam na to
stvar, priznam brez pomisleka, da sem bila hudo lahkomiselna.
Predstavljala sem si, da je prav Sipek tisti, ki me bo osredil,”

»Nisi ga polomila. Podobno se je godilo meni. Priznati
moras, da sem ga hladno sprejela. Odklanjala sem vsak njegov
poskus, kadar se mi je hotel pribliZati. Njegovi dotiki mojih
rok in tako naprej. Nisem pubertetnica, da ne bi opazila in
obtutila, Vendar se je v meni nekaj krudilo. Nisem bila do-
volj zbrana, da bi trezno premislila. Zana¥alo me je in bilo mi
je tako, ko da lovim ravnote?je. Majala so se mi tla pod no-
gami. Ujela sem se in spet mi je spodrsnilo.*

_»Zapirala sem se v sobo. Ko si ti ¥la mimo mojega stano-
vanja, me je vroce spreletelo po telesu in obrazu. Zakopala
sem glavo v blazino in vzdihovala. Toliko da se nisem razjo-
kala na ves glas. Zmeraj se mi ni posredilo obvladati samo
sebe, Udrle so se mi solze po licih. Sele potem, ko so iztekle,
mi je odlcglo. O, jaz ncsrcfno dekle, ki ne ve, da Zivljenje ni
brezupno ¢akanje na nepravega izvoljenca,

»Pride v prsi in sefe do srca. Ni¢ drugana nisem bila
od tebe. Skufala sem poiskati vzroke, ki so me navedli na
pot preskufnje. Nemotna sem se ubadala sama s seboj. Bilo mi
je, da bi zavpila in izkrifala svojo boletino,*

»Ves,* je olajfano rekla Dragica Flis, ,tudi za najino
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danainje srefanje sem se morala dobro pripraviti. Dolgo sem
odladala. Priznam, da sem te Ze skoraj zasovraZila ... Zoprna
n}i je bila vsaka tvoja beseda ... Nisem hotela slifati tvojega
asu...”

: 411, to je pa zanimivo,“ je sprofleno pritrdila Zinka
Meglié. ,Podobno se je godilo tudi meni. Imava nekaj skup-
nega. Vsaj to lahko refeva, da enako doZivljava. Ko ne Eni
bilo Spele, ne verjamem, da bi medve bili zdaj tukaj.“

»1Irezno mi je rekla: Dragica, gledam vaju z Zinko. Med
vama ni vel prijateljstva. Radi sta se imeli. V vseh teh letih,
kar sta na Soli, se nista sporekli. O, vem, kdo je kriv! Gre-
gor Sipek! Imenujem ga, da si ne bo§ mislila, da samo natol-
cujem. Ze vidim reitev. Za vaju se ne zmeni, zato mu tudi
sami dokaZita, da lahko Zivita brez njega. Dokler se lize
Zali Merharjevi, ga pustita v miru kot drek na cesti.“

»Ostro je povc(fala. Se z drekom si je pomagala. Ona, ki
se pazi, da ne zine neuglajeno.”

Dragica Flis se je zasmejala. ,,Zdaj si Zze lahko privoiéim
smeh. Jaz, trapa, jezila sem se in godrnjala, da Ze nisem ved
vedela, kje se me glava drZi. Zaradi tega zelenca! Glej, 3e
psi¢ke Abe ne more obvladati. Redem ti, da ni zrel za dekle.”

»INi naju vreden,” je pritrdila Zinka Megli¢ in se zazrla
na travnik. Gregor Sipek in psicka Aba sta §e zmeraj pople-
savala v krou. Tekala sta v vedno krajiih presledkih in koné-
no obstala. On je sedel v travo, ona se je zleknila k njegovim
nogam.

»Kakor da smo se dogovorili za to predstavo,” je veselo
rekla Zinka Megli¢ in se namuznila, ,Gotovo ni pri¢akoval,
da ga bova imeli tako pred sabo.*

»Cetudi,“ je umirjeno odgovorila Dragica Flis. ,Meni bi
bilo celo prav, da bi naju opazil. Naj zakriim, da naju bo
slifal in spoznal?“

»Nikar se ne izpostavljaj.“

»Pa bom! Nalasé!® Dragica Flis je zaukala. Ni bilo sicer
dovrieno izpeljano, glas pa je le poletel po dolini in dosegel
mladega utitelja. Zravnal je hrbet, da se mu je pokazala glava
iz trave in prisluhnil. Obrnil je pogled proti utiteljicama in
ju nepremiéno gledal. Ze je vstal, vzkliknil: ,Poznam te,
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Domisljava kapljica

»Aaaah!” se je oddahnila. V zlatem sondecu,
ki je medtem prisijalo izza hudournih oblakoy,
se je pretegnila in se zalesketala, kot bi bila
vkovana v samo suho zlato. Sama sebi je bila
strasno vied. Z drobceno pestjo se je udarila
po prsih, ki niso bila vedja od leSnikove lupi-

Nad zemljo so se nakopidili érni mehovi —
tezki oblaki. Vihar je navil hudo uro. Uh, ka-
ko je bulalo nad zemljo. Svetla strela je raz-
parala trebuh érnemu lenuhu na nebu. Na
zemljo so pljusknile kaplje, debele, debele kot
najdebelej$i ledniki. Lilo je, da nikoli tako.
Ljudje so prestradeno gledali razparan oblak
in tarnali: , Joj nam, glejte, utrgal se je oblak.“

Zares, utrgal se je oblak.

»Joj, ljudje, reka je prestopila bregove,® so
jadikovali ljudje.

In tarnali so $e huje. Rastel je veletok. Vele-

UGANKE

Ceprav ni vrv, bolj od vrvi te veie,

€eprav poitena, dolg vseeno dela,

dasi jo lahko, driii se je vse teie,

a ée se je, Easti ne bo ti vzela.
(ognfiqo)

Y dolino hitim,

mi zmanjka pofi,
&ez steno zletim,
da spodaj buéi.

(qiuinopnH)

Uho ima in éelo,

za telo krepelo,

pa ifelezen oster nos,

da je vsaki gréi kos.
(oi1yasg)

tok, tak, da se mu ni videlo z enega brega na
drugega, je zamolklo budal in s straino modjo
rudil vse, kar mu je bilo na poti.

Ko je bilo zlo, ki ga je sejal ob svojih bre-
govih, najhujle, je drobna, predrobna kapljica
v njem nenadoma zalutila v sebi moé, Zazde-
lo se ji je, da je moénejia kot vsi veletoki
sveta. Se preden pa je utegnila pokazati mot,
je postala domifljava in se odlodila, da gre.

Med milijoni in milijoni prav takih kaplijic,
kot je bila ona, se je prerinila do brega, oprije-
la se je zavite korenine, ki je ftrlela iz zemlje
in hop!, skotila na breg.

HOTEL ""PAKA' 1z VELENJA

(Slovenija)
/ao v nodni bar.

63-851-220
avracijo '"Jezero'’,

ne, in oznanila vesoljstvu:

nZdaj sem veletok, zdaj sem kapljica-vele-
tok. Vse, kar mi bo na pori, uni¢im.“ Tako je
zaklicala v vesoljni sver, da je odjeknil njen
glas od treh belih kamenckov, ki so lezali

naokoli.

Pobrala je pol smrekove iglice za popotno

palico in stopila na pot.

Ustavila se je pred pomladanskim Zafranom.
Vijolidasti Zafran je tidéal svoje liste tesno sku-
paj, kot bi ga zeblo. In kako ne, $e pred uro
je bila nevihta in mraz je tipal med zelenjem.
Kapljica je postala na mah radovedna, Hkrat
pa jo je posfegetala ofabnost.
premogocnim glasom in velela:

»Zafran, pomladni Zafran, jaz sem kapljica-
veletok in sem molnejfa od vseh veletokov
sveta. Odpri liste, da bom videla, kaj skriva$

v njih!®

Prav takrat je roZo obsijalo gorko sonce in
cvetlica je zalela odpiran liste. Kapljica je
zlezla na Zafran, ga poduhala, si ogledala pe-
lod in Eraﬁnikc ter bila zadovoljna. Po zele-

elcu se je spet spustila na tla in zako-

nem ste
racila naprej.

Hodila je domifljava kapljica in hodila in

prifla do pasje ute.

»Aaa! Tak tule notri stanuje pes..

hovati ga moram!®

Skobacala se je na spodnji rob hifice, uda-

rila z vso modjo z rodicami po trhlem lesu in
zavpila:

»Pes, pes cuvaj, jaz sem Kkapljica-velerok,
mocnejsa od vseh veletokov sveta. Ustraho-
vala sem vijoli¢asti Zafran in holem zdaj sli-
fati tvoj glas.”

Prav takrat je prifel mimo tuj ¢&lovek. Pes
se je pognal kvisku in zarenéal in zalajal.

Hrrr... hrrer. .. hov — hov — hov hov!
»Dovolj, dovolj, pes, sem te Ze slifala.®
EYGW oo BETT & 0ha OTE

»Kaj sem rekla! Zadovoljna sem s teboj.
USesa me ze bolijo od tvojega rendanja in la-
janja.”

Domisljavka je $la naprej.

Sla je kapljica naprej in prisla do bele obéin-
ske poti. Kamendki so bili za njo hribi in ko-
tanjice doline. Ne konca in ne kraja ni bilo
cesti in njena lesketajoa se suknjica je posta-
jala vsa bela od prahu. ,.Fej, fuj, pa ta puita-
va!* je pljunila in godrnjala, ,Se zadusil me
bo ta puséavski prah.“ Izza ovinka je pri-
peketal rjav konj, ki je bil vprezen v lahek
kmedki voz. Domisljava kapljica se je sredi ce-
ste razkoracila in zavpila prori konju:

»Ej, ehej, konj nerodni, jaz sem kapljica-
veletok, ki je ustrahoval pomladanski Zafran
in prisilil psa, da je zalajal. Umakni se mi s
poti, konj nerodni! Jaz sem kapljica-veletok
in ¢e se mi zahole, te na mestu utopim... na
mestu utopim...“ je ponovila. Zdajci je voz-
nik potegnil vajeti in konj je zavil na desno.
In spet je kapljica zasijala od zmagoslavja.

«2daj si podjarmim ljudi in ves svet, je
modrovala v svoji vodeni glavici. ,Jaz sem
mocna, jaz sem kapljica-veletok!®

Hodila je domisljavka in hodila, niti deset
metrov poti ni pustila za seboj, pa je mislila,
da je videla in prehodila Ze pol svera. Ko je
tako korakala, je zagledala ob cesti kmera in
e klicala:

Z. mogocnim,

- ustra-

Pravljica o treh loveih

Nekoé so ziveli trije lovci.

Dva sta bila naga trelji pa
brez obleke.

Ti trije lovei so imeli tri
puske. Dva nista imeks nabi-
tih, tretji pa je imel puiko
brez naboja.

Nekega julra so se zgodaj
odpravili na lov in so ili da-
le¢, predale¢ in e malo na-
prej. Ko so priili tja, so v
gozdu ustrelili tri zajce. Dveh
nisc zadeli, frelji pa jim je
usel.

Vzeli so zajca, ki jim je
usel, in ga stlaéili pod plaié
tistemu brez obleke. Nalo so
rekli:

Domovina
sladoleda

Kje doma je sladoled!

Kjer pod snegom Zkriplje led.
Za goro je ocean,

za vodo Antarkiistan,

tam pingvini noé in dan

iz peharjev, loncev, skled,
liZejo le — sladoled;

«Smednik in sibre, na ¢em
bomo pa spekli zajca, ki
nam je uiel?”

In lovei so 3li na pot, da bi
naili kraj, na éemer bi spekli
zajca, ki jim je uel. Sli so da-
le¢, predale¢ in e malo na-
prej. Ko so pridli tja, so za-
gledali koéo brez strehe, brez
cken, brez vrat in brez og-
njisc¢a, en sam goli nic.

Trije lovci so trikrat pobu-
tali na wvrata: bum, bum,
bum!

Iz koée se je cglasilo:

«Ze grem! Kaj pa hocele?”

Trije lovci so odgovorili:

«Ali bi nam hoteli posoditi

ponev? Radi bi si spekli zaj-
ca, ki nam je usel."

Iz koce se je oglasilo:

«Cemu vam je ne bi po-
sodili, saj imamo tri. Dve sia
preluknjani, tretja pa brez
dna.”

Trije loveci so vzeli ponev
brez dna, stlaéili vanjo zaqj-
ca, ki jim je pobegnil in ga
priceli pedci.

Se preden se je zajec spe-
kel, jim je iz ponve brez dna
stekel.

Pcéil je lonec, pravljice je
konec!

(Francoska pravljica)

»Hej, kmet umazani, poklekni pred menoj!
Jaz sem kapljica-veletok, ki je ustrahoval po-
mladanski Zzafran, prisilil psa, da je zalajal in
konja, da se mi je umaknil, poklekni!*

Kmet se je namenil, da bi plel njivo, upognil
je koleno, pokleknil in zadel pleti. To vam je
bila spet zmaga za neumno kapljico. Njena do-
misljavost sploh ni veé poznala meja. Rastla je
in rastla kot Zabja mlaka po nevihti.

Pravljica ne pove ve¢, koga vse je domitlja-
va kapljica $e ustrahovala, ne pove niri, koliko
¢asa je potovala in kje, pove le, da se je kond-
no zagledala v zlato son¢no oblo, dala dlan
pred ustka in s strafansko moénim glasom za-
vpila proti njemu:

»11 sonce, sonce tam gori, nodem te ved
gledati na nebu, precej se mi spravi z neba.
Jaz sem Kkapljica-veletok, ki si je podjarmil
svet.”

Sonce pa je stalo na nebu in se niti zmenilo
ni za govorjenje kapljice.

»No, sonce, kaj sem ukazala? Spravi se z
neba,” se je napenjala $e huje, da je zatrepe-
tala neZna travica zraven nje. Sonce pa ni in
ni ubogalo. Stalo je kot pribito na modrem
nebu in to je kapljico razjezilo do konca.

»Prav, prav,“ je vpila ,zapomnilo si bof
kapljico-veletok. MaiCujem se ti, sonce ne-
umno.*

Stala je pred veliko krtino.

»Zdajle zlezem na to goro, se zaletim v tebe
in te pogasim!®

Zajela je sapo in stopila navkreber. Tri pol-
ne ure je rabila in tri minute, da je pridihala
do vrha.

Prav ko se je hotela zalereti v sonce in ga
pogasiti, ji je prekrizala pot zabica, ni¢ vedja
od cloveskega nohra. Ko je zagledala zdaj
ze precej drobno kapljico, je zadutila, da je ne-
znansko Zejna.

~Popijem te,” je ogovorila kapljico. ,Daj,
ustavi se.”

»Jaz sem kapljica-veletok,“ je odvrnila kap-
ljica domifljavo. ,Hodem pogasiti tisto neum-
no sonce na nebu. — Umakni sel!

Zabico pa je vedno bolj Zejalo. Sklonila se
je h kapljici in jo zalela podasi in slastno sr-
kati. In prav toliko &asa ji je $e pustila, da je
utegnila pomisliti, da je bila ves &as potova-
nja samo uboga domisljava kapljica, ki ni brez
svojih sestric v veletoku pomenila prav nid.
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Dragica! Tudi tebe, Zinka, leprav ne vpijed!“ pomahal z
roko in odpeljal psi¢ko Abo.

Dragico je slidala Spela Hred¢ak in namignila moZu To-
maZu: ,Kolegici sta nas opazili. Hitro pojdimo! Veselim se

Gregor Sipek, rekel pa je: ,Malokdaj sanjam. In &e se to
zgodi, ali sproti pozabim ali pa ni¢ posebnega in se mi ne
zdi vredno, da bi se gnjavil in si trl glavo. To podro&je me
ne privladi.”

»Jaz kar uZivam, kadar se zakonca spoprimera z beseda-
mi,* je rekla Dragica Flis.
w11 ja, ki si sama. Zinka je raji tiho, ker ni tvoje sorte.”

Ze tega srefanja z njima.“

» 11 ja,* je nejevoljno rekel Tomaz, ,ki ima$ proste roke.
Jaz pa peljem ta vozidek. Ne gre mi lahko od rok in nog.
Presneto moram pazit, da se ne spotaknem in ne stresem ven

Katice.“

»51 bof vsaj zapomnil, kako se godi meni vsak dan.
Kolikokrat si sploh peljal otroka na sprehod? No ja, Katico
veckrat kot Vidko. To lahko redem. Pretegnil se nisi, tudi to
je resnica. Smo e tu,“ je vzkliknila proti pokopali§u.

SreCanje z uliteljicama je bilo v znamenju Zivahnosti.
Spela Hreitak je sprajevala, onidve sta odgovarjali. Ves &as
so se sukale okoli Gregorja Sipka in psitke Abe.

»Videl naju je in nama pomahal,“ je zasmehljivo rekla

Zinka Meglic.

Dragica Flis je zaniéljivo zategnila: ,Sem ravno rado-

vedna njegovega spogledovanija.*

»Dekleti, vesta, da sem vesela, da vaju vidim skupaj.“
»Zame to ni fuder. Je disto vsakdanje in naravno,” je

menil TomaZz Hreséak.

» Lebe nisem vpradala za svet,* mu je rekla Spela, uéitelji-
cama pa: ,Nerodno je pa le bilo nafemu Gregorju Sipku., Ni
pricakoval, da se bomo sretali. Zavil je zanalaié tu sem,
da bi se nam skril. V tem kraju se mu to ne bo posretilo. Mu
kar lahko dam vedeti: ni¢ ni tako skrito, da ne bi bilo

oditno.*”

»Mogole si je pa hotel ogledati nagrobnik nafe samo-
morilke. Samemu mu je bilo dolg &as, pa si je vzel psitko
Abo za spremljevalko.“ TomaZ se je namuznil in zibal vozi-
ek, ker je Katica glasno vekala. ,Ja kaj ti je? Bodi tiho, saj
sem pri tebi. Ne boj se, ne bom te pustil same.*

»Ga slifita?“ je pokroviteljsko rekla Spela Hred¢ak. ,Moj
TomaZz bo postal 3¢ dober ofe. Ce se seveda ne bo &z noé

postaral in obnemogel.“
» 11 pa tudi nisi zdrava, &e ne jezika¥.”

Zinka je pritrdila: ,Zmeraj ne moldim. Kadar mi pride ‘

vrh glave, tudi vzrovjim in sem huda ko osa.*
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polnim.

ji seveda nisem

To so listo zase

sanjalo o meni?*
O ti izzivalka, kar naravnost vrze§ vabo, se je slifal

Nedelja je bila podobna vsem drugim, za Gregorja Sipka |
pa je pomenila veliko spremembo in doZivetje. Zala Merhar |
ga je povabila k sebi v stanovanje. Vabila ni poslala, tako je l
nihée ni mogel imeti za zapeljivko.

Gregor Sipek ni premidljal, kako se je pripetilo, Nena- |
doma sta se sretala na poti, ki je bila nekako sredi travnika.
Odfel je na sprehod, ker se je dolgocasil pred televizorjem
in pri¢akoval prenos mednarodne nogometne tekme. Napove-
dali so jo, potem je pa iz tehniénih razlogov niso posredovali.
Televizijo je gledal v tofilnici, ker se je Jolska pokvarila.
Radijski tehnik Boris Marko pa ni prifel, &eprav je ravnatelju
Gvidu Zorcu obljubil. Se sam je zategnil: Kadar refem, iz-

Gregor Sipek se je ozrl, ker je opazil za seboj senco, ki je
vidno porasla. Prihitela je poslovodkinja Zala Merhar in
vzkliknila: ,Kak¥no prefenedenje! Tukaj vas nisem pridako-
vala.“ V oleh so ji pobliskavali plamentki, desar ni opazil,
kajti e zmeraj se je trgal iz presenedenja. Bil je tudi rahlo
uzaljen, ker je Zala Merhar pred dvema dnevoma nekaj men-
cala, &ef da bo najbrZ kmalu odpotovala na obisk k sorod-
nici. Vzdihnila je olajfano in pripomnila, da komaj &aka na
ta trenutek in se bo vsaj malo oddahnila. Tudi vam bo od-
leglo. Ne bom vas ved nadlegovala, da pazite na mojo psitko
Aﬁo. je dostavila.

»Sem e nazaj,* je rekla Zala. ,Sorodnica me ni pustila
oditi. Izgovorila sem se ji, da moram. Ze vem zakaj. Tega
Eovedala. Kaj ji je treba vedeti za moje poti.
ne zadeve, a ne? Kako ste spali? Se vam je

nSeveda ne. Moja psicka Aba je jokala, ko sem se po-
slovila od nje. PoboZala sem jo po glavici. Ko sem se ji za-

| gledala v ocke, se mi je zdelo, da Zaluje tudi za vami. Res
ste mi mnogo dobrega storili. Sem pa slisala, da vas obreku-

reci?®

dosegljivega.

jejo. Nikar se ne zmenite za dolge jezike. V tem kraju Se
nihée ni bil tega obvarovan. Obrekujejo in vlelejo na dolgo
in Siroko, da je joj. Preboleli boste tudi to. .. Kaj sem hotela

Zala Merhar je gledala po travniku. ,Zanimivo in pri-
jetno sprehajalidte. Vsaj to imamo. Podobno je mestnemu par-
ku, Ga disto ni¢ ne pogrefam... Lahko bi dobila slufbo v
veliki trgovini. Odklonila sem ponudbo. Ne navdulujem se
za novotarije. Samopostrezba!l Ah, da se ne smejem. .. Brez
trgovea ni trgovine. Morad biti nenchno buden... O, nikar
ne majajte z glavo. Poznam gospode, ki si nifesar ne pustijo
redi. Pridejo in se jim tudi kaj prilepi na roke. Tu ni priprav-
no, da vam pripovedujem. Kaj, & bi kam sedla? Ah, v todil-
nico me ne mie. H Karbi tudi ne.®

Gregor Sipek je &util, da se mu je glava izpraznila. Rekel
si je, da je pred njim edina Zenska, ki ga popolnoma razoro#i.
Njena zgovornost ga potegne za sabo. Kakor da je uroden.
Tega pojava doslej ni poznal. Pred uditeljicami se je lahko
bahal in prsil, pred poslovodkinjo postane majhen. Toliko da
se ne vdre v zemljo. Ta Zenska ima nekaj posebnega in ne-

Z Zale je s pogledom prebegnil okoli sebe. Prestal je e
najvetjo preskuinjo, da se ni bal radovednih pogledov. Z
vseh oken so opazovali. Ne samo njega, vsakega so si po-
zorno ogledali. Zato se pa vsa okna smejejo. Mehanik Dolfe
se je iznebil te modrosti. Ni napaden, obrekujejo ga po kri-
vici in mu pripisujejo grde lastnosti. Po svoje je zanimiv in
duhovit. Zmeraj spro?i smeh. Cuti, da ga pogreSa. Na Zivce
mu gre vsakdanja enolitnost, podobna kot jajce jajcu.

(Dalje v pribodnji Stevilki)
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Pojufrisnjem 26. avgusta bo minilo 200 let prvega pristopa itirih

srénih moi na najvidji vrh Julijskih Alp — Triglav. Ta vzpon leta 1778

je bil za fisti €as vsekakor drzen gorski podvig poleg tega pa ie po-

memben zaradi tega, ker je bil izveden od nadih domaéih ljudi. V ne-

pozaben spomin na to junaiko dejanje je Planinska zveza Slovenije

pri kiparju Stojanu BatfiZu dala izdelati kip teh 3tirih moZ, kalerega

bodo odkrili v nedeljo v Bohinju. Jutri pa bo na vrhu Triglava jubilejna

slovesnost.

Triglav ni navadna gora — on je sinonim za slovenstvo. Ob tej

pomembnosti fe gore smaframo za poirebno, da naie bralce pobliie

seznanimo z zgodovino tega fenomena.

Ko govorimo o zgodovini Trigla-
va, seveda ne mislimo na zgodovino
njegovega obstoja, temved na to, kdaj
je bilo njegovo ime prvié zapisano.
S tem vprafanjem se je temeljito
ukvarjal Avstrijec dr. Adolf Gstir-
ner, profesor zgodovine na univerzi
v Gradcu, ki je prispeval sestavek
»Ime Triglav in njegova zgodovina
za zajetno knjigo dr. Juliusa Kugyja

glavega boZanstva, katerega domovje
naj bi bila ta gora. To mnenje ima
svoje izhodite v slovanski mitolo-
giji.“ Navaja odstavek iz Linhartove
knjige ,Poskus zgodovine Kranjske“
(1791): ,Triglav je triglavi bog, ka-
kor pove Ze ime, ker mu prisojajo
oblast nad zrakom, zemljo in vodo.
Castijo ga predvsem Slovani, ki pre-
bivajo v severni Nemdiji, tam so mu

gicno: ,Pojdimo v Bohinj in poglej-
mo na gore! Kako bi bilo mogode,
da bi tamkajSnji prebivalec, ki je
imel Triglav kot docela izrazit, naj-
vi$ji vrh, visoko 3trle¢ cez vse druge,
neprestano pred ofmi, ne bi dal tej
gori imena? Saj to bi bilo prav tako,
kakor ¢e bi ne bil vedel, kako je
ime njegovemu sosedu, ki ga je vsak
dan srecal pri delu, ki ga je videl pri
opravku prek plota sosednje hife. To
je nemogoce. Ce je ime Triglay slo-
vensko, se je moralo roditi zelo kma-
lu po prihodu Slovencev v te deZele,
predvsem v Bohinjsko dolino.” Li-
poviek ne izkljuluje moZnosti, da je
ime Triglav keltskega izvora in v po-
trdilo te domneve navaja zelo sorod-
na imena hribov v Walesu, kjer Zivi-
jo potomci Keltov.

PRYI YZPON NA TRIGLAY
26. AVYGUSTA 1778

Pisatelj Janez Mencinger v ,Moji
hoji na Triglav® pripoveduje, kako
ga je ded svaril, naj nikar ne skufa

0b 200-Ietnici
TRIGLAVA

»Pet stoletij Triglava® (Maribor
1973). V tem sestavku med drugim
pravi: ,Kdaj neki dobijo gore svoja
imena, kdaj so kriene? Vsekakor fe-
le tedaj, ko zbudijo v ljudeh pozor-
nost. Prvi ljudje pa, ki so imeli opra-
viti z gorami ... so lovci in pastirji.
Ti pa poimenujejo le kraje, ki so za-
nje pomembni, to so padniki, planine
1tn., ne pa vrhovi. Sele s prebujanjem
alpinizma se rodi tudi zanimanje za
gore, takrat se zadne tudi intenziv-
no poimenovanje vrhov. Vsa gorska
imena daled okrog Triglava so slo-
venska, iz predslovanske dobe se ni
ohranilo nobeno ime.“ Ime nale naj-
vidje gore najdemo prvikratr zapisano
v belopelki listini iz leta 1573 in se
glasi: Terglau. V zapisih iz kasnejiih
dob se menjavata obliki: Terglau in
Terglou. Gstirner meni: ,Zapisali so
ju nemsdki uradniki po izreki iz slo-
venskih ust, Obe obliki lahko ¥e da-
nes ¢ujemo v izgovoru domadinov, s
poudarkom na zadnjem zlogu ,au’
ali ou* zamolklo izgovorjeno, tako
da lahko poljubno zapifemo au ali
ou.

Valvasor v svoji znameniti knjigi
»Slava vojvodine Kranjske* (1689)
riglava niti z besedico ne omenja.

Gstirner dalje pife, da je ,kmecki
erglou” (ali Terglau) edina rabljena
oblika imena za nal najvilji vrh.
»Sele leta 1812 se pojavi novo ime v
njiznem jeziku, namred triglava go-
ra Triglav, kar sicer pomeni prav isto
(Bora treh glav) kakor stara nareéna
eseda. Prvi zapis tega imena sem na-
Sel v nemiki knjigi ,Ilirske pravince
In njihovi prebivalei',* Obliko Tri-
flav ima Ze Zois v svojih pismih Va-
entinu Vodniku iz leta 1795; to ob-
iko rabi tudi Vodnik v svoji pesmi
»Vrfac“. Vendar se je tudi v knjit-
Nem jeziku fe prek leta 1900 ohranila
Stara kmedka“ oblika, v novejfem
asu pa dosledno pidemo Triglav.

Potem se loti razlage imena Tri-
Blav. Pravi, da ne more biti dvoma o
tem, da tako Terglou kot Triglav
gomcni wgora s tremi glavami®, Te-
‘ava pa je po Gstirnerju v tem, da
Trighv nima treh vrhov, ki bi jih
Mogli jasno videti. Sklicuje se na sli-
%¢ in na pisanje raznih avtorjey, ki
Im je bilo triglavsko kraljestvo disto
Oomade (predvsem na Kugyja). ,Za-
10 ni ¢udno, da je nastalo Ze davno

fugo mnenje, ki imena gore ne iz-
Peljuje od treh vrhov, temved od tri-

zgradili znamenite templje. KaZe, da
ima gora Terglou v Bohinju, naj-
vidja na Kranjskem, ime po tem bo-
zanstvu.“ To sveto verjame pesnik
Rudolf Baumbach, ki je v svoji pes-
nitvi ,Zlatorog“ o Triglavu zapisal:
»Iri glave dvigad drzno do neba /
kot bog, ¢igar ime so ti nadeli.”
Skladatel; Marijan Lipoviek, pre-
vajalec omenjene Kugyjeve knjige o
Triglavu in priznan alpinist, v
Spremni besedi h knjigi porota o
razpravah, ki so jih vzbudile med
slovenskimi gorniki Gstirnerjeve tr-

plezati na Triglav. ,Kdor se zagleda
v Triglav, ga ugonobijo njegovi du-
hovi, ker nodejo, da bi niZavski ¢lo-
vek hrepenel po takinih vifinah...
Globok pomen tidi v njegovem sva-
rilu. Pripoznavam, da sem se preve
zagledal v Triglav, da ga obludujem
in da mi ni zgolj gora, ki je sluéajno
viSja mimo sosednjih velikanov, am-
pak velidasten mejnik med zemljo in
nebom.* Verjetno je neke vrste praz-
noversko spoftovanje in pa tudi prak-
tina nekoristnost takega podetja bra-
nila ljudem, ki so Ziveli v dolinah

Najimpoxaninejia
pojava

Julijskinh Alp —
Triglav

bo jutri ebhajal
200-letnico
prvega pristopa
na njegove teme

ditve o zgodovini Triglava in o raz-
lagi njegovega imena. Te razprave
tehtno povzema. ,Treba je razlode-
vati zgodovino imena Triglav od
raziskovanja, od kdaj gora Triglav v
¢lovedki zavesti s tem imenom verjet-
no obstaja. Glede prvega ima Gstir-
ner popolnoma prav. Navaja namred
najstarejfo letnico, ki od nje tudi da-
nes ne poznamo starejfe...“ Ne so-
glafa pa s Gstirnerjevim mnenjem o
tem, kdaj je bil Triglay L kriden.
Njegovo dokazovanje je dokaj lo-

pod njim, poskudati osvojiti vrh Tri-
glava,

Jakob Aljaz, ,triglavski Zupnik*,
je v svojih spominih leta 1922 zapi-
sal, da je tezko verjeti, da pred le-
tom 1778 ne bi bilo nikogar na vrhu
Triglava, ,kajti lovcu in pastirju srce
ne miruje, dokler ne pride na naj-
vi§ji vrh®. Po njegovem mnenju' so
vrh Triglava prvi osvojili lovei iz
Trente. Vendar je to le mnenje.

Tako velja zgodovinski datum pr-
vega vzpona: 26, avgust 1778, ko so

wo€akov kranjskih siviga poglavar-
ja“ (Preferen, Krst pri Savici) pre-
magali Stirje mozje i1z Bohinja. Ven-
dar pa si tudi glede tega vzpona na
Triglav raziskovalci niso edini. Glav-
ni zgodovinski vir je poroéilo jezuit-
skega patra Frandifka Ksaverija Rich-
terja, profesorja zgodovine v Grad-
cu, ki ga je objavil leta 1821, torej
43 let po vzponu, v ,Ilirskem listu®.
Lovrenc Willomitzer, Stefan RoZié,
MatevZz Kos in Luka Korofec so se
na Triglav odpravili iz Bohinja prek
Velega polja. Od rod so vzpon na-
daljevali proti Kredarici, od koder
so v dobri uri preplazili Mali Tri-
glav in oster greben, ki povezuje Ma-
li Triglav z najvidjim vrhom. Imeli
so jasno vreme, brez vetra. Na vrhu
so ostali nekako dve uri. V dve skali
so vklesali zaletnice svojih imen in
priimkov ter imen in priimkov svo-
jih gospodarjev: I. (Iosephus — cesar
Jozef 1L.), S. Z. (Sigismundus — Zi-
ga Zois, ki je bil gospodar rudnikov
in Zelezarne v Bohinju), B. H, (Bal-
tazar Hacquer, naravoslovec, ki je
znanstveno preuteval okamnine in
rastlinstvo triglavskega pogorija), I. S.
(Iosephus — JoZef Stefandi&, upravi-
telj blejskega gradu); L. W. (Lovrenc
Willomitzer), C. N. (Christian —
Kristjan Novak, oskrbnik Zoisovih
Zelezarn v Bohinju), S. R. (Stefan Ro-
zi¢), M. K. (Matevz Kos) in L. K.
(Luka KoroSec). Mo%je so se $e isti
dan vrnili v dolino in spotoma ozna-
¢evali dostop na vrh, da bi ga pri-
hodnje leto Eiije nasli.

Baltazar Hacquet, rudnitki zdrav-
nik iz Idrije, o katerem pravi Kugy,

a je bil za najvidji vrh v Julijeih to,
kar je bil za Mont Blanc de Saussure,
je priSel v Bohinj leta 1776. Spopri-
jateljil se je z baronom Zigom Zoi-
som, kajti povezovala ju je ista Zelja
po novih spoznanjih. Izsledke svojih
znastvenih raziskovanj s podrodja
botanike in geologije je objavil v ¥ti-
rih knjigah z naslovom ,Oryctogra-
phia Carniolica® (Opis kranjskih
okamenin, 1778—1784). V prvi knji-
gl Hacquet porota o svojem neuspe-
lem poskusu osvojitve najviljega vr-
ha v avgustu 1777. Pridli so samo do
Malega Triglava. Med spremljevalci,
ki mu jih je preskrbel prijatel] Zois,
Hacquet ni mogel najti nikogar, ,ki
bi bil mogel reéi, da se je Ze povzpel
na vrh gore“. V drugi knjigi, ki je
izila leta 1779, pa Hacquet porota:
»Prvi vzpon na sﬂrnjni vrh gore se je
posreCil konec preteklega leta 1778
dvema érnima gamsjima lovcema in
enemu mojih biviih udencev. Ker je
bil nekdo (baron Zois) za ta drzni
podvig dolodil denarno nagrado, so
morali ti ljudje kot dokaz za dose-
zen uspeh vklesati znake v skale, ki
sem jih tudi nafel na nekaterih kra-
jih. Kasneje Hacquer pove, kako mu
je dvakrat (1779 in 1782) uspelo priti
na sam vrh Triglava. Pri opisu svo-
jega drugega vzpona omenja tiste
slavne zadetnice, ki so jih v skalo na
vrhu vklesali prvopristopniki — to-
da navaja jih bistveno manj. Mnogi
sodijo, da Hacquet na vrhu Triglava
dejansko nikoli ni bil.

Raziskovalci  zgodovine prvega
vzpona na Triglav primerjajo Ricﬁ—
terjevo in Hacquetovo poroéilo in vi-
dijo precej nasprotij med enim in dru-
gim. Najprej razliko v $tevilu zaler-
nic. Nekateri menijo, da Hacquet
morebiti ni videl vseh, ker jih je za-
krival led, najbrZ pa jih sploh ni vi-
del, &e nikoli ni bil na vrhu Triglava.
Tezave so tudi glede $tevila gorni-
kov: Hacquet navaja dva gamsja
lovca, Richter pa dva rudarja in ene-
ga lovca; Richter navaja padarja
Willomitzerja po imenu, Hacquer pa
govori samo o ,enem mojih biviih
ucencev®. Obstaja ve¢ bolj ali manj
verjetnih domnev, kako je dejansko
bilo. Dokler se stvar ne razjasni, pri-
tegnimo z dr. Mihom Potoénikom:
»Pomembno je, da so bili na%, do-
maci ljudje na vrhu nae najvi$je go-
re pred dvesto leti. . .“

Se nekaj besed o nekaterih nasled-
njih zanimivej$ih vzponih na Triglav.
15, avgusta 1795 se je nanj odpravil
pesnik Valentin Vodnik, tedaj Zup-
nik na Gorjufah v Bohinju. V spomin
na ta vzpon se po Vodniku imenu-
je dom na Velem polju. 1. septembra
1808 sta bila na vrhu Triglava brata
kaplana Jakob in Janez Defman, do-
ma iz Srednje vasi. To je bil prvi
slovenski vzpon in opisal ga je Ja-
kob DeZman, ki je avtor opisa prve
planinske ture v sloveni¢ini. 24. sep-
tembra istega leta je dosegel vrh Tri-
glava Valentin Stanié, duhovnik iz
Kanala ob Soéi, prvi slovenski alpi-
nist evropskega formata. Janez De¥-

man, kaplan na Jesenicah, se je po-

vzpel na Triglav tudi 8. avgusta
1809. Srotnik Bosio, ki je plezal na
triglavski vrh leta 1822, da bi na-

tancéno izmeril njegovo visino, je na
vrhu v neki skalni duplini nasel skrb-
no zamaleno steklenico, v kateri je
bil listek z napisom: ,Dragi bralec!
Bil sem tako sréen, da sem prifel na
vrh Triglava, vtakni torej listek sem
nazaj. Sem biu tok korashen, to mis-
mize nai is viskik, tukej ostane, ni-
kar ga un neusemi, narvezhi moje
veselje je na gorah. Johannes Dess-
mann.“ Poleg je bil tudi listek pra-
skega botanika Sieberja, ki je bil na
vrhu Triglava 22. julija 1812 ,Po
Hacquetu sem rtretji, ti, bralec, bo§
etrti, uZivaj ta trenutek, kajti v tem
Zivljenju ga ne bof vel doZivel.“ Ta
steklenica z listki je bila prva ,.spo-
minska knjiga“ na vrhu Triglava.
Pravo spominsko knjigo je dal v Ze-
lezni stolp vrh Triglava, ki se imenu-
je po njem, Jakob AljaZ, Zupnik v
Dovjem, leta 1895.

Prvi gorniki so osvajali Triglav iz
Bohinja. Leta 1819 je baron Karel
Zois odkril novo pot — s severne
strani, iz Mojstrane skozi Krmo. V
zaCetku julija leta 1822 se je na Tri-
glav povzpel stotnik von Bosio, da
bi opravil trigonometri¢ne meritve.
Ob tej priliki je nafa najvi§ja gora
terjala prvo smrtno Zrtev, ki je re-
gistrirana kot planinska nesreda: v
no¢i od 5. na 6. julij je na vrhu Tri-
glava strela ubila gorskega vodnika
Antona Korosca. Iz Mojstrane se je
na Triglav povzpe! 10. avgusta 1837
botanik Henrik Freyer, ki je odkril
tudovito dolino Vrat. Freyer je vabil
na vrh Triglava tudi prve dame. Pr-
va Zenska, ki je stopila na olakovo
teme, je bila Rozalija Skantar, héi
gorskega vodnika Sesta iz Srednje
vasi (1870). Ta druZina je oskrbo-
vala prvo zaveti{ée ob vzno¥ju Male-
ga Triglava. Organizirano vodniftvo
za ture na Triglav je bilo v tem ¢a-
su (okoli leta 1870) v Bohinjski in
Savski dolini.

Leta 1877 je Rudolf Baumbach ob-
javil v Leipzigu svojo epsko alpsko
pesnitev ,Zlarorog®, ki ji je za pod-
lago sluzil zapis ,.trigfa\'ske prav-
liice® o bajeslovnem gospodarju teh
gora. Triglav je postal svetovno znan
in zanj se zalnejo zanimat vrhunski
evropski gorniki, med njimi tudi An-
gleZi. Leta 1875 je bil prvi¢ na yrhu
Triglava komaj 17-letni Tr¥adan Ju-
lius Kugy, kasneji poet Julijcev. ,Na
Triglavu sem bil mogode Itirideser-
krat, natanko ne bi vedel vel pove-
dati. Triglay je bil idealna gora mo-
jih mladih &asov ... Ni je gore, ki bi
ji_ bil postavil toliko oltarjev kot
njemu . , .*

Leta 1871 so v bohinjski Srednji
vasi ustanovili prvo slovensko pla-
ninsko drudtvo ,Triglavski prijate-
ljiy ki pa uradno ni bilo potrjeno.
V nadih gorah so tedaj gospodarili
Nemci! To je zbudilo zavedne slo-
venske planince k delu, da bi posta-
jale ve:fr‘m bolj nafe. Posebno mesto
med njimi gre Jakobu AljaZu (1845—
1927), ki je prvi¢ osvojil Triglav le-
ta 1887. Kot zavednega Slovenca in
navduSenega planinca ga je zelo bo-
lelo, da se po nalih gorah Yopirijo
Nemci, zato je sklenil, da jih bo po-
¢asi zadel osvajati za domade planin-
ce. Kupil je svet na Kredarici in na
samem vrhu Triglava ter postal ,naj-
vidji posestnik na Kranjskem®, Tam
je zrasel AljaZev stolp (1895) in Tri-
glavski dom na Kredarici (1896).
Istega leta je bil zgrajen tudi Alja¥ev
dom v Vratih. Dve leti prej (1893) je
bilo v Ljubljani us:anovlijeno Sloven-
sko planinsko drultvo, predhodnik
Planinske zveze Slovenije, ki ima v
svojem grbu severno steno Triglava.

Ta je dolgo izzivala drzne plezal-
ce. Prvi jo je premagal trentarski lo-
vec Andrej Berginc poleti 1890. Pri-
blizno tam, kjer je plezal, tele seda-
nja Slovenska smer v Steni. Od ta-
krat pa do danes so jo osvojile %e $te-
vilne naveze po $tevilnih smereh, ki
nosijo ime po plezalcih ali po njiho-
vi narodnosti ter imajo razliéne te-
Zavnostne stopnje. Glavnih smeri je
34. Prva icnsEa. ki je preplezala ste-
no, je bila Nevina Rebek-Prevec (24.
avgusta 1924). Istega leta (11. avgu-
sta) se je v Steni smrtno ponesredil
dr. Klement Jug, ki je plezal sam.
Jug je zapisal pomenljive besede:
»Alpinizem je preizkufevalnica volje
in tovaritke zvestobe... V tem vi-
dim jaz viji, eti¢ni in glavni kultur-
ni smoter . . .*

S. Cuk



Dvojezicni otroski vrtci -
del nasih pravic

(Nadaljevanje s 1. strani)
poirebno takoj naredili prve kora-
ke k dvojezi¢nosti otroikih vricev,
bi vsaj v zaceltku bile vazne privat-
ne iniciative, to se pravi ustanovi-
tev privainih ofroskih vricev, ki pa
ne bi smeli bili geto za slovenske
otroke, temveé bi morali pritegniti
tudi manj zavedne Slovence in tudi
nemike inferesente. Take inicialive
najdemo na primer ie v Celovcy,
8t. Vidu v Podjuni in St. Jakobu v
Roiu.

Tretje teZiiée pa je bila potreba
po dvojeziénih vrinaricah. Ze veé-
krat je EL v obéini Pliberk zahteva-
la dvojezicne vrinarice, obcina pa
se je vedno izgovarjala, da le takih
ni. Zato bi bilo nujno potrebno po-
skrbeti tudi za to, da si vec Slovenk
izbere ta poklic. Konkreten pred-
log k reditvi tega problema je bila

zahteva po instalaciji enoletnega
lecaja za malurantke, ki bi le te
usposobil za poklic vrinarice.

Na koncu diskusije je bilo izra-
zeno ie mnenje, da je sicer borba
za dvojeziéne otrafke vrice vaina
in nujno polrebna, da se pa pri
tem ne sme pozabiti na dvojezié-
no 3olstvo, zato bi bilo potrebno
spreziti siroko akcijo ravno sedaj,
ko se bo pri¢elo novo 3olsko leto.
Treba je na vsak nadin vedno spet
poudariti prednosti dvojeziénosti in
njen gospodarski pomen v nasem
obmoéju. Borbo bo freba zavzeti
kar najbolj siroko, ne zadostuje
namreé borba za zakone, treba se
bo vedno bolj boriti za zavest pri
naiih ljudeh samih.

Diskusija je bila vsekakor plod-
na, sledil pa je fe kratek zabavni
program ansambla ,Drava”.

Ob 75. obletnici SPD ,Roi” v Sentjakobu:
v soboto, 19. avgusta 1978 ob 20. uri vsi na

SENTJAKOBSKO POLETNO NOC

ki bo v velikem foforu za obéinskim poslopjem.

Igra priljubljeni slovenski ansambel .STIRIE KOVACI, mladi sio-
venski prosvetaii pa vam bodo ljubeznivo stregli.

Pri¢akujejo vas tudi specialitete na Zaru in tombola.

Prisréno vabljeni!

Udo Jiirgens bo koncertiral
v Celovcu

koroski popevkar Udo Jirgens zad-
nji¢ nastopil v Celoven. V nedeljo
27. avgusta pa bo Udo spet pel na
prostem v celovikem Landbanshofu.
Dobicek te priveditve pa bo prejela
organizacija Lebenshilfe za izgradnjo
doma za pohabliene otroke. Kot je

Skoraj deset let je minilo, odkar je
Udo izrazil na tiskovni konferenci
v Celovcu, se e zelo weseli na svoj
nastop v rodnem mestu, upa pa, da
bo ta prireditev zanj in za poslu-
Salce nepozabno doZivetje. On bi Ze

Slovensko prosveino druitve
Borovlje vabi na

IZLET V SLOVENUO
v nedeljo 3. septembra 1978

Pot bo vodila skozi Stajersko
in Gorenjsko. Na programu
je veé obiskov oz. ogledov
raznih posebnosti — vinske
kleti v Mariboru, Rimskih fo-
plic, voinja po novi poloviéni
avtocesti, obisk zasavskih re-
virjev itd.

Cena aviobusa 150 Zilingov.
Prijave oz. plaéilo do 20. av-
gusta v posojilnici Borovlje in
pri Andreju Wieserju seniorju.

N

PR

SPD "' Zverda' v Hodisah
vabi na

v pelek, 18.avgusta 1978 ob 20. uri
pri CIMZARJU v Dvorcu
Nastopa tamburaski ansambel
iz Hodis
Za ples igrajo ‘' The Spiders*’

Slovensko planinsko druifvo v
Celovcu vabi Elane In prija-
telje druitva na izlet na

HOCHSTADL (2 680 m)
v Lien3kih Dolomitih

v soboto 19. in nedeljo 20.
avgusia.

Zbiraliiée in odhod ob 12. uri
iz St. lakoba v Roiu (pred
posojiinico). Prenotili bomo v
planinski postojanki Hochsta-
dihaus (1803 m).

prej rad nastopil kje v Celovcu, to-
da kapacitete dvoran so zelo ne-
ugodne. Nekatere so prevelike, dru-
ge pa premajhne.

Ceprav Udo za ta nastop ne bo
prejel nobenega denarja, bo prisel v
Celovec s svojim celotnim orkestr-
skim Stabom, ki obsega 21 ljudi.
Udo Jiirgens zacasno filma v blizini
Stalenske gore, film pa bodo pred-
vajali drugo leto, ko bo kot znano,
leto otroka. V ta namen pripravlja
Udo skupno z vrsto koroskib otrok
ta film.

Koncert bo v nedeljo 27. avgusta,
ée pa bo vreme slabo, pa v ponede-
liek 28. avgusta. Vstopnice so po
100, 200, 300 in 400 Silingov. Kupi-
te jih lahko v wseb birojib podjetja
Springer, ali pa pri veferni blagajni.

SLOVENSKI ATLETSKI KLUB ZMAGAL

PROTI GORENIJSKI SELEKCHI

V okviru priprav na novo nogometno sezono, ki se bo pri-
Zela za SAK z julridnjo tekmo proti Tinjam, so nadi nogometasi
v nedeljo odigrali prilulei]sko tekmo proti Gorenjski selaekciji.

Ivo so manjkali Dodié, Kupper in Hobel,

Od kadra za prvo mo
SAK pa Je nastopil v te] postavi:

Malle; Rogl, Lampichler, Woschitz, Pandel J.; Jakopif, Golec,

Zablatnik; Velik, Fera in Polaniek.

Podkodovanega Fero je e v prvem poléasu zamenjal Wie-
ser, v drugem poléasu sta prisla v igro tudi Hribar in Som-

meregger.

SAK se je v rafetnih fazah kar dobro znadel In imel proti
nasprolniku, ki je izgubil v pri,o!eljskl tekmi proti driavnemu
in pri nojlepdi se je

era podkodoval in izpadel iz igre, V E;T;J, ko je SAK Imel
Iabi
olvisoko v kazenski prostor, pre-

rvaku Partizanu 3:0, lepe priloZnosti

igro v svojih rokah, so nasprotniki
stroni in foga je priletela

RADIO

TELEVYIZIlJA

SLOVENSKE ODDAIE
RADIA CELOVYEC

PETEK, 18. B.: 1345 Celoviki
dnevnik — Vrliljak popevk.

SOBOTA, 19. 8.: 9.45 Od pesmi do pesmi
— od srca do sfcq.

NEDELIA, 20. 8.: 7.05 Duhovni nagovor —
Naj pesmica naéa dorilo vam bo.

PONEDELIEK, 21. B8.: 13.45 Celoviki radij-
ski dnevnik — M. Kumer-Créej: 1z popot-
ne lorbe.

TOREK, 22. 8.: 9.30 Lond an der Drau —
Deiela ob Dravi — 13.45 Celoviki radij-
ski dnevnik — Sport — Otroci, poslusajte!

SREDA, 125. 8.: 1345 Celoviki radijski
dnevnik — Triglav — veZni simbaol sloven-
stva (ob 200-letnici prvega vzponag).

EETRTEK, 24. 8.: 13.45 Celoviki radijski
dnevnik — Koroski zbori.

radijski

JUGOSLAVIJA

BERER AVSTRIJA 1

— 17.55 Otrokom za lahka nod

18.00 lLe potokajle, da pride ole...
— 18.25 Pregled sporeda — 1830 Mi —
19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki,
kultura in Sport — 20.15 Nonslop nonsens
— 21.05 Habsburiani v Avstriji — 21.50
S$port — 22.00 Snov, iz kalerega so sanje
— 0,15 Porodila.
SOBOTA, 17. 8.: 1405 Hotel
17.00 Kdo rokodeléi z nami? — 17.30
Black Beauty — 17.55 Otrokom za lahko
no¢ — 18.00 Panoptikum — 18.20 Pregled
sporeda — 18.25 Alpbach — vas in Evropa
— 19.00 Slike iz Avstrije in Juine Tirolske
— 19.30 €as v sliki, kultura in $porl — 20.15
Muppets-show — 20.45 Klovni, magika, sen-

PETEK, 18. B.: 10.30 Klub se-
niorjev — 11.00 Kraljica Luiza

Forellenhof

18.25 Pregled sporeda — 19.00 Slike iz Av-
sirije — 19.30 Cas v sliki, kullura in Sport
- 20.00 Tisof fraonkov nogrode — 21.50 Po-
rotila n dport — 2155 Svelovno prven-
stvo v plavanju — 22.55 Svetovno prven-
sivo v kolesarjenju

CETRTEK, 24, 8.: 10.30 Pismo trem Zenam
- 17.55 Otrokom za lahko no& — 18.00 TV
kuhinjo — 18.25 Pregled sporeda — 13.30
Mi — 19.00 Slike iz Avslrije — 19.30 Cas v
sliki, kultura in Sport — 20.00 Brotstvo —
21.35 Porodila in Sport — 71.40 Svelovno
prvensivo v plavanju.

AVSTRIJA 2

PETEK, 18. 8.: 18.00 Orienta-

cija — 18.25 Pregled spore-

da — 18.30 Poriret — 19.30

Trailer — 20.15 Iskonje &éasa — 21.05 Wa-
shinglon — za zaprtimi vratmi — 2150 Caos
v sliki, s kulluro in karikalurami tedna —
22.25 Ali se fe spomnite?

SOBOTA, 19. 8.: 1500 Svetovno prvensivo
v jahanju — 18.20 Pregled sporeda — 18.25

“ PETEK, 18. 8.: 17.40 5chov-
ski komentar — 18.10 Obzor-
nik — 18.20 Viking Viki —
1850 Pevski tabor 78 — 19,25 Cikcak —
19.30 Dnevnik — 20.00 Jadranska srefanjo
— 21.15 Rozgledi — 21.45 Dnevnik — 22.05
Detektiv Shaft — 23.15 Kontropunkt Yehu-
dija Menuhina — 23.40 Peorodila,

SOBOTA, 19. 8.: 11.55 Berlin: Svetovno pr-
venstvo v vaterpolu — 15,10 Tiso& mladih
glasbenikov — 1610 Otrodki spored —
14.25 Nogomel Napredak : Crvena zvezda
— 18.20 Obzornik — 18.30 Filmsko burleska
— 1855 Muppet Show — 19.30 Dnevnik —
20.00 Bajtarja — 20.55 Veliko spanje — 22.40
Dnevnik — 22.55 625.

NEDELJA, 20. 8.; 850 Porogila — 855 Za
nedeljsko dobro jutro — 9.25 25 — 9.45
Kapelski kresovi — 11.00 Hunlerjevo zlato
— 11,30 Kmetijska oddaja — 12.30 Sahovski
komentar — 13,00 Porogila — 146.00 Svetov-
no prvenstvo v skokih v vodo — 17.55 Tri-
glavske strmine — 19.20 Cikcak — 1%.30
Dnevnik — 20.00 Nojdaljda pot — 20.55
Zigto in srebro Zadra — 21.25 Dnevnik —
21.40 Svetovno prvensive v plavanju —
22.00 Sportni pregled — 22.45 Porotila.

PONEDELIEK, 21. B.: 17.15 Valerpolo Ju-
goslavija Gréija — 18.00 Obzornik —
18.10 Britanska enciklopedija — 18.45 Mia-
di za miade — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnev-
nik — 20.00 Pomlad — 71.50 Dnevnik.

TOREK, 22. 8.: 1400 Svetovno prvenstvo v
skokih v vodo — 18.00 Obzornik — 18.10
Daljnogled — 18.45 Od vsakega jutra raste
dan — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.00
Kajmanovo maidevanje — 20.35 A. Tolstoj:
Trnova pot — 22.00 Dnevnik — 2215 Glasba
tokina in drugaéna — 25.00 Svetovno pr-
vensivo v plavanju — 23.20 Porogila.

SREDA, 23. B.: 17.10 S3ahovski komentar —
17.40 Obzornik — 17.55 Kremenékovi — 19.20
Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.05 Igre brez
meja — 21.35 Dnevnik — 11.50 Nastop sku-
pine Weather Report — 23,00 Svelovno pr-
vensivo v plavanju — Porodila.

CETRTEK, 24. B.: 1420 MNogomel Saraje-
vo : Rodni¢ki — 1B.15 Poje Joan Baez —
1850 Cos, ki Zivi — 19.25 Cikcak — 19.30
Dnevnik — 20,00 Film tedna — Jazz na
ekranu — Dnevnik — Svelovno prvenstvo
v plavanju.

sliksi. V 19,

KZ Zveze slovenske mladine
v Biléovsu — Slovensko pro-
sveino druitvo ,Bilka” v Bil-
cvosu
vabita na filmsko predstavo
POVEST O DOBRIH LIUDEH
od Mitko Kranjca
ki bo v sredo 23. avgusia
1978 ob 20.00 uri pri Miklaviu
v Biléovsu.

Ljubitelji filma prisrcno

vabljent

Slovensko prosvetno druitvo
«Srce” v Dobrli vasi vabi na

VECER SLOVENSKE PESMI

ki bo v soboto 26. avgusia
1978, ob 20. uri pri Hojniku v
Mekrijah.

Nastopajo: Mesani zbor SPD
»Srce” iz Dobrle vasi,
moiki zbor ,France Leder-
Lesié¢jak” iz Stebna in
Katarinski fantje.

zacije — 22.05 Sport — 22.25 Texas Colt
— 005 Porodila.

NEDELIA, 20. B.: 1530 Pogrefan na Ja-
ponskem — 17.00 Petra in Peter — 17.30
Viki in moéni moije — 17.55 Otrokom za
lahko noé — 18.00 Klub seniorjev — 18.30
Vodi¢ skozi avsirijsko ljudsko glasbo —
19.00 Slike iz Avsirije — 19.30 Cas v sliki,
kultura in 8port — 20.15 Predmesini kroko-

dili — 21.45 Porotila in §port — 22.00 Noini
izbor — 25.00 Svetovno prvensivo v pla-
vanju,

PONEDELJEK, 21. 8.: 10.30 Texas Colt —
17.55 Otrokom za lahko no¢ — 18.00 Gol-
den Silents — 18.25 Pregled sporeda —
18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas
v sliki, kultura in §port — 20.00 Ponedel]ski
iport — 20.55 Petrocelli — 21.40 Porogilo
in Sport.

TOREK, 12. 8.: 10.30 Pogrefan na Japon-
skem — 1455 Svetovno prvensivo v pla-
vanju — 17.55 Otrokom za laohko nof —
18.00 Zivalski raji — 18.25 Predgled spore-
da — 1830 Mi — 19.00 Slike iz Avslrije —
19.30 Cas v sliki, kullura in Sport — 20.00
Leonard Bernstein — 21.10 Albert Camus in
njegova Algerija — 21.55 Zvezde gledajo
na nas — 22.45 Porocila in dport — 22,50
Svetovno prvensive v plavanju.

SREDA, 235. 8.: 13.00 The Story of Venron
and Irene Castle — 17.00 Ukradena slika
— 17.25 Tudl %ale so potrebne — 17.55 Olro-
kom za lahko no& — 18,00 MoZ v hidi —

me, sla prevzela vodstvo Reutemann in Villeneuve, oba Se z
gumami za de?, ki imojo znatno moZnejdi profil kot takozvani

krogu je s proge vrgle Reutemanna, vodil je
Villeneuve, V 21. krogu po
ko se je vedno bolj
tdrsel v steno In sl tako moéno podkodoval zadnji del kolesa,

e prisel konec za Laudo. Medlem
riblifeval Pettersonu, je v Rindt-ovinku

gol. Kot z leve

SLOVENSKI

vabi na fekme

SAK Il — Tinje Il ob 15.00 uri
SAK | — Tinje | ob 16.45 uri
v soboto, 19. avg. 1978 — KOSATOVO igriiée

SAK ml. — Gurnitz ml ob 9.30 wvri

ATLETSKI KLUB

letela vrsto igralcev, nopadalec selekcije pa je fogo porinil
v prazen gol. Se pred poléasom je SAK po krasni akciji Izena-
til. Golec je podal prostemu Polandku in ta je z skokom z
glavo izenatll. V drugem poléasu je priel v igro Sommeregger,
isti igralec je tako] dosegel dva golo, Najpre] Je izkoristil
lepo podajo Rnglu. nato pa je potisnil v gol odbito fogo
od golmana. Neka] pred koncem tekme I]e SAK dal 3e getrti
gol in sicer je po podaji Polandka Velik z moénim volley-

strelom premagal vratarja. Konéni rezultol se Je
4:1 za SAK. 1 je torej glasil

.V sobolo bo SAK nasiopil na Kodatovem igrid€u proti modtvu
iz Tinj. Zanimivo ‘jo, da SAK proti Tinjécanom #e ni zmagal.
V doseda) gestih lekmah je &tirikrat izgubll, dvakrat pa igral
neodloceno. Tore] dovol] motivacije za prvo zmago. Kot kale,
bo SAK v sobota nastopil v na motner!em sestavu. V pred-
tekmi se bo pomerilo s

injtani tudi mosivo pod 21,

RONNIE PETERSON ZMAGAL V DIRKI
ZA VELIKO NAGRADO AVSTRUE

V najbolj dramatiénl in za vozale brez dvoma najtelji
dirkl svetovnega prvenstva formule 1, ‘|n pretekio nedsijo v
Zallwagu grud priblizno 100,000 gledalci zmagal Sved Ronnie
Peterson. Dirka se je pri¢ela zelo razburljivo, sna Eu ie po pet-
najstih sekundah volnje izpadel vodedi na lestvici za svetovno
prvensivo, llalo-Ameriéan Mario Andrelli. Ko je prehiteval
Reutemanna, je zdrsel s proge In ni mogel ved nadaljevall
dirke, Vodsivo je previel Peterson pred Depaillerjem, Avstrijec
Laudg pa se je po slabem treningu prebil od dvanajstega
mesta na Sesto, V tem trenutku pa je organizalor dirko zarodi
motnega delja prekinil. Po te] prekinitvi so vozali startali po
vrsinem redu po sedmih krogih. Ponovno je previel vodsivo
Petterson, na drugo mesto se je le prebll Louda. Proga je

postala spel suha in ko sta Lauda ter Pellerson zamenjala gu-

v nedeljo, 20. avg. 1978 — KOSATOVO igriite

Pridite v ¢im vecjem 3tevilu in z vaiim obiskom
dajte slovenskim nogometaiem potrebno mo-
ralno podporo!

da je izpadel. Dirka se je kljub temu nadaljevala, Palterson
se je vedno bol] oddaljeval od ostalih in konéno tudi zmagal.
Drugl éa postal Depailler, tretji pa Villeneuve. V kongni uvrslit-
vi je bilo upoitevanih samo devet avtomobilov.

Rexvitat Velike nagrade Avstrije (54 krogov, 520,87 km)

Ronnie Petterson (Lotus)
Patirick Depailler (Tyrell)
Gilles Villeneuve (Ferrari)
Emerson Fittipaldi (Copersucar)
Jacques Laoffite (Ligier Matra)
Vittorio Brambilla (Surlees)

ol SR

V okviru svetovnega prvensiva bodo §e dirke 27. 8. na Nizo-
zemskem, 10. 9. v Italiji, 1. 10. v Ameriki in 8. 10. v Kanadi.

1a prvenstvo
Andretti 54

Petlerson 45

Depailler 32

Reutemann in Lauda 31

s

Brez nagobénika — 19.30 Cafe Hungaria —
19.55 Galerija — 20.15 Polreineli — 21.50
Jazz v soboto.

NEDELJA, 20, 8.: 1455 Svetovno prvenstvo
v plavanju — 17.00 Svetovno prvenstvo v
jahanju — 18.00 The story of Vernon and
Irene Castle — 19.30 The Munsters — 20.00
Bazar plos& — 20.15 Lepo je bilo — 21.50
Brez nagobénika.

Posojilnica v Skofi¢ah daje ¥
najem gostilno pri Schifzu v
Skofi¢ah. Interesenti naj se ja-
vijo v posojilniéni poslovalnici.

PONEDELIEK, 21. 8.: 18.25 Pregled spore-
da — 18.30 Pligji raj iz Clovekove roke —
19.00 Srce Krete — 19.30 Igraj z nami har-
moniko — 20.00 Zvezrde gledojo na nas —
20.55 Portret — 2155 Cas v sliki — 2225
Posredovalec.

Amurski krapi
Skodujejo vegetaciji
nasih jezer

Avstrijski limnologi zahtevajo, da
se zascitijo nasa jezera z zakon-
sko odredbo pred nekontrolirano
izpostavitvijo tujih ribjih vrst. Z za-
reditvijo amurskih krapov v ko-
raikih jezerih se je namre¢ unicila
za vel desetletij vegetacija naiih
jezer,

Znanstveniki so leta 1973 nase-
lili v avstrijska jezera amurske kra-
pe, ker so mislili, da bodo fe ribe
pripomogle k bolj§i in veéji raz-
mnozitvi domacih ribjih wvrst. Ti
ruski krapi pa pricakovanja nasih
znanstvenikov nikakor niso izpol-
nili, nasprotno, po mnenju koroske-
ga dezelnega limncloga dr. Hansa
Sampla, amurski krapi pomenijo
celo nevarnost za nasa jezera, ker
njihovi cdpadki okuivjejo in za-
strupljajo vodo.

eprav so na Kcroikem v zad-
njem £&asu zelo zmanjiali 3evilo
teh rib, le-le 3e vedno delajo
ogromno skodo. Tako so na primer
amurski krapi pojedli mnogo frstike
na Klopinjskem jezeru, se vedno pa
delcjo tkodo tudi na Vrbskem je-
zeru,

Ker se z izpostavitvijo vedno spet
zaredijo v nadih jezerih fuje vrste
rib, ki velikokrat povzrodijo obéut-
no 3kodo pri vegetaciji in delujejo
Skodljivo na domaée ekoloiko rav-
nofezje, zahlevajo zdaj znanstver
niki strogo prepoved uvaianja in
naseljevanja eksotiénih rib v nadd
jezera.
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